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Autorcina poznamka

Doktorka Samantha Hargraveovéd neexistovala. Tato postava
byla vytvotrena z osudll nékolika lékatek, jez Zily v druhé po-
lovin€ devatenactého stoleti, a je dilem autorCiny fantazie.

Dvé l1ékarky, které se v knize objevuji — doktorka Elizabeth
Blackwellova a jeji sestra Emily — vSak v té dobé skutecné Zily
a provozovaly lékarskou praxi. SnaZila jsem se vylicit rozho-
pujcila jsem si citaty z jejich novinovych ¢lanku a z interview
s nimi. Zbytek jsem dotvofila tak, aby co nejvic odpovidal
jejich nazortim.

Prezident Grant mél na plese u Astorovych skute¢né onu
nepfijemnou nehodu, tfebaZe v jiném roce. VSechny ostatni
postavy jsou fiktivni: vSechny piihody, jak z 1ékatského, tak
7z jiného prostfedi jsou produktem mé predstavivosti, i kdyZz
me Casto inspirovaly skutecné udalosti.

Nemam dost mista, abych mohla podékovat vSem, kdo mi
pomohli, ale aspont diky Harveymu Klingerovi, mému agen-
tovi, ktery mi nedal pokoj, doktoru Normanu Rubaumovi, jenz
mi radil, a mému manZelu Georgovi, ktery dobfe vi proc.



PROLOG

Lucerne:1881

Zdal se ji podivny sen. Ted uz si nevzpominala, o ¢em konkrétné
byl, rozplynul se v zafivém rannim slunci, které proudilo oknem
do pokoje. Zanechal ji vS§ak v pochmurné a rozrusené naladé€. Ve
spanku se néceho vydesila, ale ted uZ si nedokazala vybavit, o¢
Slo. Predvidal ten sen budoucnost? Zavrtéla hlavou a vyskocila
z postele. Nesmysl! Sen je jenom sen, nic vic!

Tento slavnostni den napliioval Samanthu détinskym vzru-
Senim. Ted neodolala, a nez se chodbou rozbéhla ke kou-
pelng, chvatné vyhlédla z okna. Cudné skrytd pfed pohledy
zvenci nepatrné odtahla kvétované zavésy a vykoukla ven.
Ulice pod ni vfela hore¢nym ruchem, ktery byl pro ospalé
méstecko Lucerne zcela netypicky. Kolem rachotily projiz-
déjici kocary, o dlaZdéni cvakaly podkovy, pobihali tam psi
a déti. Po chodnicich razovali diistojni muZi v redingotech
a cylindrech.

V dohledu nebyla jedina Zena.

Samatha zamracené odstoupila od okna.

To znamena... Zeny nepfijdou.

Prede dvéma lety se lucernské Zeny spojily do jednoho
Siku, aby Samanthu nevpustily do svych fad. Odmitaly ji na-
vStévovat, na ulici se k ni otaCely zady a davaly ji najevo
stejné spravedlivou povySenost, jeZ byva vyhrazena pro Zen-
Stiny pochybnych mravi. Tehdy, béhem téch prvnich osamé-
Iych dni, se Samantha Hargraveova stala ter¢em pohrdani
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vSech obyvatelek mésta a chlipnych dohadti tamnich muzi:
co to muZe byt za Zenu, kterd sedi v ucebné plné mladych
muZzl a spolu s nimi posloucha pfednasky pro Zenské pohlavi
nevhodné? Samantha Hargraveova prosté hodlala zkazit mo-
ralku mistni mladeZe.

JenZe od té doby uplynuly uZ dva roky a Samatha doufala,
7e vsechny obavy a predsudky vzaly za své. Pokud vSak Zeny
odmitnou ucast na jeji dneSni promoci, pak jediné proto, aby ji
predvedly, Ze odmitavy postoj vici ni nezménily.

Samanthu to zabolelo, ale byla odhodland nepokazit si
tim bojkotem slavnostni ndladu. Samantha Hargraveova se
oprela o vSechnu vyzrélost a stoicismus svych jednadvaceti
let, zhluboka se nadechla, aby se co nejvic uklidnila, a za-
Cala se chystat.

KdyZ z porceldanového dZbanu nalévala do umyvadla vodu,
na okamzik postala, aby se zadivala na sviij obraz v zrcadle.
Prekvapilo ji, Ze béhem noci se s ni neodehrdla Zadna zazra¢na
proména. Kupodivu vyhliZela pofad stejné. Normalné€ ji jeji
vzhled pusobil potéSeni, ale dnes si ironicky v duchu fekla:
Prilis hezka. A hned nato dodala: A pfili§ mlada.

Kazd4d 1ékarka musela neustdle svadét boj, aby ji spolec-
nost nezavrhla, ale 1ékatka, kterd navic byla mlada a hezka,
uz pfedem neméla Sanci. Jako kdyby si prohliZela cizi obli-
Cej, snazila se Samantha objektivné€ posoudit své rysy. Vysoké
Celo, uzky nos, klenuté oboci, néZnd, malicko naSpulena tGsta —
vSechno to na cesté do svéta vyhrazeného muzim predstavo-
valo jednoznacné zapory. Neubranila se otdzce: Budou mé lidé
jako doktorku brat nékdy vazné?

Nakonec soustiedila pozornost na oci. V&déla, Ze jsou na
ni to nejkrasnéjsi. Méla zvlastni o¢i, mandlového tvaru, diky
dlouhym cernym tasam jakoby zkosené. Svétlé, téméf nevi-
ditelné Sedé duhovky ji lemovala Cerni, coZ v lidech budilo
dojem, Ze do nich vidi hloubé&ji nez ostatni. Byly to vaZné,
pronikavé oci, obrovské, priizrané a tipytné, a kdykoliv je Sa-
mantha na nékoho upfela, doty¢ny pochopil, Ze jimi vyzatuje
silny a odhodlany duch.
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Samantha pokracovala v ranni hygiené, kterou provadéla
jako tehdy vétSina Zen. Stala na gumové podloZce a omyvala si
télo namydlenou Zinkou namacenou v umyvadle. A — jako vét-
Sina Zen — se uZ neoplachovala. Sedaci vany, stéle jesté pova-
Zované za vysoce spornou novinku (lékafi varovali, Ze sezeni
ve vodé mize poskodit zdravi), se daly najit pouze v domech
téch nejvystrednéjSich bohaca.

Trochu roztfesenyma rukama se natahla po korzetu z bavl-
néného kepru. Doptala si minutku na uklidnénou, nacez se
zaSnérovala, ale ne tak pevné, aby to bylo nepfijemné. Sa-
mantha méla to Stésti, Ze vlastnila utly pas (o to se postaraly
dlouhé mésice hladovéni), zatimco mnoho Zen se po utazeni
korzetu do mdédné vosiho pasu neobeSlo bez davky morfia.
KdyZ vkrocila do vySivanych spodnich kalhot a natahovala si
je pres dlouhé stihlé nohy, ptivolalo to vzpominku, pfi které se
usmala — ovSem tehdy ji do ismévu nebylo.

Prede dvéma lety, kdyZ byla prvni den na lucernské 1é-
katské koleji, privital Samanthu kruty posmések od kolegi
posluchact:

Venuse byla osameéld

ve svété ovliddaném bohy.
Tak zivitek si rozhalila
a predvedla své viohy.

Jak ji to pfipadalo d4dvno! Jak nesmirné se od té doby zmé-
nila! Jak nesmirné€ se za ty dva roky zménil svét! Tehdy, v fijnu
1879, vylekana a ostychava Samantha plase piekrocila prah
pfedndskové siné a pfitom touZila, aby se mohla celickd ukryt
pod stfechu svého klobouku a uniknout tak neomalenému ci-
véni muzu, ktefi sedéli v fadach nad ni. Ach ano, zachovali se
k ni kruté. Zpétné Samantha sotva dokdzala uvérit, Ze k tomu
doslo! Tolik se toho od téch ¢asti zménilo!

Prsty se ji zarazily nad knoflicky platéné spodnicky a do
srdce se ji zafizla ostrd bolest. Jak by byl dneSek dokonaly,
kdyby pfisel i on!



BARBARA WOODOVA - DOKTORKA SAMANTHA

Samantha si dopfdla minutku mySlenek na ného, v duchu
si ho predstavila, vychutndvala ten obrazek, naeZ se vritila
k zapinani spousty knoflickli od prsou az k spodnimu lemu
spodnicky. Rezignované si povzdechla. Kdepak, Joshua nepfi-
jde. To spiSe vyjde duha, nez aby se on ukdzal!

Saty byly tplné jiné, neZ v jakych chodivala dosud. ProtoZe
odjakziva Zila v chudobé, protloukala se od jednoho tydne
k druhému, uskudlila penny tady a dolar tamhle, vedla Saman-
tha Hargraveova spartansky Zivot, a slibovala si, Ze jednou se
ji za to odfikani dostane odmény. A dnes se dockala. Svadlena
v Canandaiguyi stvorila hotovy skvost.

Vybraly holubi¢i Sed, coz byla barva Samanthinych oci.
Stih vyhledaly v nejnovéjSich médnich Casopisech. Roz-
hodly se pro navrh pana Wortha, nejproslulej$iho sou¢asného
navrhare, a upravily jej, aby padl na Samanthino Stihlounké
pruzné télo. Spodnicku, kterd se v lepSich evropskych kru-
zich nosila co nejbohatsi, zamérné tolik nenarasily, nechaly
sukni splyvat dold, a navic se lem Satl dotykal podlahy,
1 kdyZ v odvazné patizské spolecnosti si ddmy uz troufaly od-
halit stfevicky. Hedvabny Zakarovy zZivlitek Samanthé tésné
obepinal hrud i pas az po kyc¢le, kde se na obruci chvélo pre-
bohaté faseni sukné. Tésné manZetky a stojaci limecek lemo-
vala jemna valencidnska krajka. MnoZstvi knoflicki, které se
v husté tfadé tdhly od hrdla pres ploché biicho do pasu, do-
vezli az ze Spitafieldsu.

Nakonec si Samantha nazula vysoké zapinaci stfevicky a na-
sadila maly kloboucek s péry, ktery ji sed€l na koruné vysoko
vycesanych a nahote sepnutych ¢ernych kucer. Vysledek zavr-
Sila malou broZi s kameji, kterou si pfipichla pod hrdlo. A na-
jednou si s tzkostlivé buSicim srdcem uv&domila, Ze ted ji
zbyva jenom navléknout si rukavicky a vyjit ze dvefi.

Na okamzik vsak jeSté postdla, zaviela oci, sepjala dlouhé
Stihlé prsty a v duchu si prefikala metodistickou modlitbicku,
kterou se naucila v détstvi. Posmutnéle si vzpomnéla na otce
a zalitovala, Ze se nedoZil dneSniho dne, naceZ podékovala
Bohu, Ze ji dopral, aby se této chvile dockala.
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Vv

UZ trochu klidnéjsi sebrala Sedé semiSové rukavicky, pre-
kontrolovala, jestli se ji na $iji neuvolnily kucery, a bez dalSiho
prohliZeni se v zrcadle razné zamifila ke dvefim.

Dnesek pro ni znamena vitézstvi, ale snadny nebude.

V saloné se s ni setkal profesor Jones. Cekal uZz ptl hodiny,
prechazel sem a tam jako otec pfed dcefinou svatbou, a kdyz
se obritil a spatfil na prahu stit Samanthu, rozzafil se jako
slunicko.

Usmala se. Tento den byl vyjimecny i pro ného. Cely svét
sledoval tohoto obtloustlého muZe s riZovou plesi a mohut-
nymi licousy, ktery tak odvazné Celil konvencim spolecnosti.
Vitbec poprvé v historii Skoly méli byt na promoci zdejsi Skoly
pfitomni i reportéfi. Nervozni profesor, dékan Lucernské 1é-
katské fakulty, chvatné pomzZikaval za brylemi bez obroucek
a ocividné nebyl schopen slova.

Nakonec tedy prvni promluvila Samantha: ,,Pijdeme, pane
doktore?*

Kdyz se vynorili na hornim schod€, Samantha se prudce
zastavila a v ndhlém popudu si zakryla dlani o¢i, jako by ji
drazdilo prudké slunce. Ve skutecnosti se vSak chtéla obrnit
vici pohledim muzd na ulici, ktefi na ni neomalené civéli.
Nebylo divu, Ze na okamzik byla oslepena: jezero Canandai-
gua, jez se tahlo od zvinénych travnatych pahorkli na opacné
strané Main Street, se tfpytilo oslnivou bélosti. KdyZ Sama-
tha posléze odtdhla dlan z oci, spatfila jezero i okolni kra-
jinu v celé jarni nadhefe: mirné se vinici kopce kolem jezera
byly vystlané smaragdové zelenymi zdplatami farem a vinic.
Jabloné, jez rostly divoce a svobodné kolem jezera a celého
mésta, pravé vybuchly bélostnymi kvéty. Obloha byla kiiSta-
lové modra, vzduch teply a nehybny, v malych zahrddkach po-
dél Main Street raSily bujné trsy kvétin. Na chvili to Samanthé
az vyrazilo dech. Pak si v§imla zevlujicich muza a vratila se
zpét do reality.
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Provlékla ruku pod loktem profesora Jonese, plavné sestou-
pila ze schodil a zamifila k budové 1ékarské fakulty.

Skoda Ze Zeny opravdu nepfisly, litovala Samantha, kdyz
kracela pod nebesy rozkvetlych korun jabloni smérem k ro-
tundé Skoly. Pro¢ v tom nevidi kromé mého i svoje vlastni
vitézstvi?

Ale bylo to zbyteéné. Zeny prosté nepiijdou. Na ulici nebylo
vidét dokonce ani jediné dévcatko.

KdyZ spolu s doktorem Jonesem vkrocila na maly dfevény
mustek klenouci se ptes ficku, jez délila pozemky lékatské
koleje od méstskych pozemk, pocitila ndhle pfival nostal-
gie. Dnes touto cestou kraci naposledy. Zatimco profesor Jo-
nes s napetim prohliZel zastup, zda nezahlédne clovéka, jehoZ
zoufale shanél, Samantha si s posmutnélou roznéZnélosti pfi-
pominala okamZik, kdy poprvé spatfila hlavni aulu.

Na mytiné uprostied hustych lesid, pouhych sto mil od
uzemi kmene Mohawkil a pfimo na misté starého indidn-
ského pohfebisté (coz dalo popud k povéstem, Ze v koleji
stra$i), stala impozantni budova lékatské koleje a na pozadi
prostych dievénych domki pohrani¢niho méstecka vyhliZela
neuvefitelné vyumélkované. Bylo to mamuti dvoupatrové
sidlo z ¢ervenych cihel s nadhernou fasddou a zdobenym §ti-
tem, jenZ se vypinal nad vchodem lemovanym majestatnim
sloupovim. Dominantni ¢ast budovy predstavovala tipytivé
bild rotunda a vnitfek tvofilo bludisté prednasSkovych sini,
aul, piteven, knihoven a kanceléfi. Tvrdilo se, Ze architek-
tonicky navrh budovy pochézi od Thomase Jeffersona, ktery
mél slabost pro tézky, solidni roménsky styl. Samanthé dim
pfipadal pfiSerné preplacany.

Prede dvéma lety stdla na stejném misté a poslouchala, jak
ji doktor Jones vypravi indidnskou legendu. Tradovalo se, Ze
po prostorach skoly bloudi duchové dvou tragicky zahynulych
irokézskych milencii a volaji jeden druhého. Obcas, kdyZ Sa-
mantha do noci pracovala v anatomické laboratofi, skute¢né
slychala zahadné zvuky, které navzdory veSkerému usili nedo-
kazala nijak zaradit.
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Ani nebylo s podivem, Ze pravée v tuhle chvili si vzpomnéla
na duchy, protoze byli v§ude kolem ni. VSichni se pfisli podi-
vat na jeji dneSni vitézstvi: otec Samuel Hargrave, pfisny a ne-
milosrdny sluZebnik boZi, jeji dva bratfi, nestastné duse, jez
nedosly klidu, Isaiah Hawksbill, milovany Freddy. Byla mezi
nimi i matka? Citila snad Samantha v tom omamném jarnim
vzduchu i jeji laskyplnou a pokornou pfitomnost?

Tu si vzpomnéla na Hannah Malloneovou. Na vtefinku ji za-
plavil smutek. Tohle je pro tebe, ma nejdraZsi pritelkyné, tohle
je nase spolecné vitézstvi.

Pred budovou ve stinu mohutného portalu uz neklidné posta-
vali dalsi studenti. Mladi muZi pfipominali nepokojné hiebce
vzpinajici se v opratich, nejradSi by poskakovali a vyskali
a vyhazovali klobouky do vySky. Na uzd¢ je vSak drZela vaz-
nost chvile a védomi slavnostni tradice. Profesofi se zacinali
pomalu schazet a v davu se mihali frajersti fotografové v kost-
kovanych sidckéch a Cernych bufinkdch. Doktor Jones se omlu-
vil, zamumlal cosi o panu Kentovi, a Samantha se pfipojila
k malému hloucku medikd, ktefi si mezi sebou polohlasem
povidali.

Chudédk doktor Jones se zatim proplétal davem, lomil ru-
kama a rozhliZel se do vSech stran. Proboha zivého, kde vézi
ten Simon Kent?

Za cely problém ve skute¢nosti mohla Samantha, acko-
liv to netuSila. Pfed par tydny upozornil jeden z profesort
doktora Jonese na skutec¢nost, Ze pro sleCnu Hargraveovou
nemdzou pouZzit bézny skolni diplom: byly tiStény v latiné
a urCeny jen pro absolventy muZského rodu. Novy titul ab-
solventa Skoly znél Domine, coZ znamenalo Mistr. Existuje,
ptal se zminény profesor, také Zensky protéjSek? OvSem ne-
mél by to byt termin odpovidajici pani Mistr, jelikoZ ten je
nevystizny. Profesorsky sbor se nakonec rozhodl, Ze Saman-
the udéli titul Domina.

Dalsi problém se tykal vyroby diplomu. Skola méla vechny
pergameny predtiStény predem, pouze s prazdnym polickem
pro absolventovo jméno. Bylo zapotfebi sehnat mistniho
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rytce natolik zruéného, aby dokézal vyrobit totoZny diplom
s titulem v Zenském rodé¢. Nakonec se rozhodli pro Simona
Kenta, mistniho farmare, ktery mél den pred promoci do-
rucit diplom doktoru Jonesovi, ovSem az do této chvile se
neukéazal.

Bylo by hrozné, kdyby Kent selhal, byla by to doslova
katastrofa! Dne$ni den se do déjin Lucernské 1ékarské fa-
kulty zapiSe zlatym pismem. OCi celého svéta se upiraji
pravé k doktoru Henrymu Jonesovi. (Pfijel sem novinaf do-
konce a7 z Michiganu!) Usp&ch nebo selhéni toho smélého
a hojné kritizovaného experimentu — umozZnit studium na vy-
hradné muzské fakulté i Zené — zavisely pravé na tom, jak
to vSechno dneska dopadne. Doktorovi Cetni kritikové by
byli radosti bez sebe, kdyby ho pfistihli pfi tak trapném pre-
hmatu. Doktor Jones proto neustaval v usilovném patrani po
Simonu Kentovi.

,,Dovolite, prosim? Dovolite?7*

Samantha se otocila a spatfila, Ze davem se k ni prodira vy-
soky statny muz s tvrddkem posunutym z ¢ela. ,,Sle¢no Hargra-
veova! Muzete na slovicko?“ V jedné ruce drZel pero a v druhé
poznamkovy notes. ,,Jack Morley z baltimorského Sunu. Rad
bych vam poloZil nékolik otazek.*

,.Za chvilku ale zacne ceremonidl, pane Morleyi.*

,,Jaky to je pocit byt prvni 1ékarkou, kterd promuje na vy-
hradné muzské fakulté?*

,-~Zdaleka nejsem prvni, pane. Doktorka Elizabeth Blackwel-
lova mé predbéhla o plnych tricet let.*

,»Ach ano, ta byla uplné prvni, ale od té doby nenasla na-
sledovnici. Doktorku Blackwellovou vzali jen diky Stastné
nidhodé a po jeji promoci odmitla fakulta Zeny pfijimat. Jak
jsem vyrozumél, bojovala jste jak lvice, abyste se dostala na
Harvard.*

,,Podala jsem si pfihlaSku, ale nepfijali mé.*

,.Mohu se otdzat, pro€ se ve vas probudila ctizidost dostat se
na muZskou fakultu? Vzdyt v zemi existuje spousta $kol, kde
mohou studovat i zeny.*
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Samantha vystrcila bojovné bradu. ,,Pfdla jsem si, pane, zis-
kat to nejleps$i mozZné 1ékaiské vzdélani. A protoZe Zijeme ve
svété, jemuz vladnou muZi, je tedy logické, Ze pravé oni maji
k dispozici to nejlepsi. Usoudila jsem proto, Ze mym poZadav-
kiim vyhovi jediné vysoka $kola vyhrazena pro muZe. Mozna
se to Casem zméni.* Zamifila pryc.

,-Mluvite jako Lucy Stonerova!* kiikl za ni.

Zacinal se tvorit privod. Do kostela méli kracet ve dvoji-
cich. Kolem otdzky, kam se md zafadit Samantha Hargrave-
ov4, se vedlo mnoho diskusi. VSichni se shodovali, Ze by méla
jit v Cele, zavéSena do doktora Jonese, ale ona sama si vyZa-
dala, aby jako Zena nepoZzivala zvlastnich vysad. Zkousky slo-
zila s tfetim nejlepSim prospéchem, méla by tedy jit v privodu
jako teti.

Zatimco se ostatni studenti — byla jich rovna padesétka — fa-
dili podle svych vysledki, profesor Jones opét zalomil rukama
a naposledy se rozhlédl po mytiné. Ach BoZe, kde vézi Simon
Kent?

Z mosaznych trubek zaznély bfeskné fanfary, doktor Jones
se chvatné postavil do ¢ela priivodu a dal znameni k zaha-
jeni promoce. Indiani z kmene Senekd v domorodych ko-
Zenych odévech a Celenkach z orlich per hrdli na trubky,
trombon a tubu skladbu Amerika. Ticha lesni mytina na-
hle oZila, jak se slavnostni privod vydal od schodl rotundy.
Z husté olistnénych korun bfiz a javora se jako stiely rozlé-
tali lesni drozdi a polni skfivanci, v podrostu hopkali kralici
a distojné procesi Cerné€ odénych muzi a jedné Zeny se vazné
ubiralo vpred.

Presbyteriansky kostel, kde se konala vSechna spolecenskd
shromazdéni, leZel na okraji mésta asi dvé sté padesat metrt
od rotundy. Cesta k nému trvala priivodu sotva deset minut
a Samantha se zatim trochu uklidnila. KdyZ vSak pted kos-
telem spatfila pocetny zastup muzd, citila, jak ji sebevédomi
opét opousti.
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Staly tam kocary a drozky vSech moznych typt, koné, psi,
malé déti, novinafi a fotografové s apardty na trojnozkéch.
Jako kdyby pfijel cirkus! A hlavni pfi¢inou tohoto rozruchu
byla jedina stihla zaktiknutd mladd dama, kterou jako jedinou
Zenu mezi samymi muZi méli promovat na lékarku. VSichni
pocitali s tim, Ze bude vypadat potrhle, takze se sesli zdalky,
jen aby se na tu lidskou zridu podivali. Zena promujici spo-
le¢né s muzi!

Prtivod se zastavil pied kostelem, aby si ho novinafi mohli
v klidu vyfotografovat. Samantha s hrdé vzty¢enou hlavou
prelétla pohledem po zastupu divdkl. Dobfte si v§imla vyjeve-
nych tvaii farmaia v tkanych odévech, ktefi se zvédaveé prisli
podivat na uddlost, jeZ jim nabidne téma k hovoru pro dlouhé
zimni vecery na mnoho pfiStich let.

Srdce ji z¢istajasna poskocilo. Joshua!

Ale ne... Muz na schodech se otocil a ona zjistila, Ze to neni
Joshua, pouze cizi muZ podobné postavy, se stejné Sirokymi
rameny a ¢ernymi vlasy. Doufat, Ze pfijde, je hotova poSeti-
lost! Od chvile, kdy se zatekla, Ze se s nim do smrti nesetka,
uz prece uplynul rok a pul!

Samantha napfimila ramena. Pfes divoce rozbuSené srdce
zaslechla, jak se kostelni dvefe otviraji, a pomyslela si: Kdyz
nemuUZu mit jeho, pak nestojim o Zddného muze.

Zatimco nervozné Cekala, az privod zamiii do kostela,
kladla si v duchu otazku, zda se takhle nahodou neciti ne-
vésta. Svym zplisobem, fikala si, se pravé vddvdm. Do kos-
tela vstoupim jako sle¢na Hargraveovd a odejdu jako pani
doktorka Hargraveova. Tohle je muij svatebni den. Jiny uz
nezaZziju.

Nervy méla napjaté k prasknuti. Zdalo se ji, Ze pokud pro-
moce co nejdiiv nezacne, neubrani se jekotu. Samantha za-
Zivala pocit, jako by stdla na bfehu Sirého mlzného more,
pficemz by musela ujit stovky mil, aby k nému vibec do-
razila, a tady zjistila, Ze jeji cesta jeSté neskoncila. Dosahla
takovych uspéchil, vybojovala tolik bitev, prekonala tolik pfe-
kazek, a presto...
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Citila ji pfed sebou, za t€mi dvefmi: svoji budoucnost. Nové
bitvy, nové prekdzky a novi (ale ne, na to by myslet neméla)
muZi. Toto je konec tamté dlouhé cesty. Ta nova mifi jinym
smérem, vybizi k dalsi chiizi. Ale kam? K jakému tajemnému
osudu ji 1aka?

Skoda Ze nepiisly Zeny. Pro¢, pro¢ jenom zistaly viechny
doma?
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CAST PRVNI

Anglie: 1860

1

Zena vykiikla béhem té jediné hodiny uZ potiicaté. Jeji po-
sledni vykfik roztal pokojnou oponu jarni noci a jako by roze-
chvél diim az u samych zdkladi. Nad Zenou se hrbila postava,
to se pani Cadwalladerova v némé pantomimé sklanéla nad na-
fikajici Felicity Hargraveovou.

,»Tady nebude néco v poradku,* mumlala tiSe porodni baba.
Pritiskla si buclatou ruku na kfiz, zaklonila se a dikladné se
protahla. Potom se natdhla po lahvi lihoviny, kterou pfinesla
chudince Felicity na posilnénou, a notné si lokla.

Tenhle porod viibec nevypada dobie, a ten dole nebozacce
moc velkou oporu nenabizi. Co je to za chlapa, Ze manZelce
nedovoli ani kapku likéru na zmirnéni bolesti? OvSem kdepak
Samuel Hargrave, ten vyslovné zakazal pouZit pfi porodu jakou-
koliv drogu. Bylo to o to smutnéjsi, Ze pani Cadwalladerové byla
nejlip zasobend porodni baba v celém Londyné. V zdsobé méla
opium a rulik zlomocny, ndmel na vyvoldni kontrakci a zasta-
veni krvaceni a bohatou sbirku bylinek a lidovych 1ékt. VSechno
korunovala ldhev toho nejsilnéjStho ginu. Pani Cadwallade-
rova lahev s alkoholem zazatkovala, postavila ji zpét na pod-
lahu a zruénymi dlanémi piejela rodi¢ce po nabéhlém bfise. ,,No
tak,* zaSeptala chlacholivé. ,,No tak. Pojd uz ven, broucku.*
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Felicity s vlasy prilepenymi k obli¢eji i polStifi zachréela
a vyrazila dalsi vykiik, ktery bylo podle minéni pani Cadwal-
laderové slySet az do Kentu.

Porodni baba se posadila a naspulila rty. ,, Trva to plnych
dvacet hodin,* brucela si pro sebe. ,,A pfitom je to uz jeji tieti
porod. Tady néco neklape.* Mohutné fiadra se ji vzedmula po-
vzdechem. ,,No dobfe, ned€lam to rada, ale musim ji trochu
pomoct.*

S lehkym funénim se baba natahla ke své kabele a vytahla
brk a ldhev. Vyndala zétku a cely brk zastr¢ila do rozdrceného
suSeného kofenu Cemeftice, naceZ poklekla, naklonila se nad
velké bricho a stréila Felicity brk do nosni dirky.

,»Tak pobéZ ven, broucku.*

Pani Cadwalladerovd honem ucouvla a pfipravila se na ne-
vyhnutelny vysledek zakroku — mohutné kychnuti a prudké
vypuzeni ditéte z délohy.

Felicity Hargraveova svrastila tvar pfi dalsi kruté kontrakei,
zhluboka nabrala vzduch do plic a vyrazila ze sebe tak mo-
hutné kychnuti, az rozvifila babé€ vlasy. Soucasné z rodidel, jeZ
uz pred hodinou natfela pani Cadwalladerova husim sadlem,
vyklouzla drobna nozka.

Buclata baba jen povytdhla oboci. ,, Tak takhle je to tedy.
Hm, tady uZ nejsem nic platna.*

Kolem jidelniho stolu sedély tfi vazné postavy, ruce sepjaté
a hlavy sklonéné. Na vydrhnuté desce stolu se nepovalovaly
zadné talite ¢i hrnky, byla hola s vyjimkou olejové lampy, jeZ
stala uprostied a vrhala na vSechny tfi tvafe naZloutlou zaf. Sa-
muel Hargrave, manZel Felicity, se modlil. Sestilety Matthew
ziral do plamene lampy ocima pfipominajicima cerné pod-
Salky. Devitilety James stiidavé kroutil prsty a Zvykal si vnitini
stranu tvare. Pohledem hledal u otce oporu, ale marné.
Samuel Hargrave, piehluboce zabrany do rozmluvy s Bo-
hem, spinal ruce tak kiecovité, az mu klouby prstl zbélely.
Béhem poslednich ¢tyt hodin sedél takhle bez hnuti, aniZ by
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projevil zndmky dnavy. Tak hluboce byl ponofeny do svého
soustfedéni, Ze Uplné preslechl, jak pani Cadwalladerova se-
§la po schodisti dold.

,,Otce, zaseptal James, zdéSeny ponurym vyrazem porodni
baby.

Samuel se nasilim vytrhl ze zadumani. O¢ima, do nichZ se
po ndboZenském vytrZeni vratil opét Zivot, vzhlédl k stafené.

»Nemizu s tim nic dé€lat, pane. Je to obricend poloha,
dél hlavicky.*

,,Copak to décko nemiiZete otocit?

,,V tomhle pripadé tézko, pane. Musela bych strcit dovnitf
celou ruku, ale to nejde, protoZe vaSe pani straSné kiic¢i a za-
vird se pfede mnou. Potfebuje poradnyho doktora, pane.*

,.Nikdy!““ prohlasil Samuel tak chvatné a diirazn€, aZ starou
pani vylekal. ,,Zadnej muzskej nebude okukovat cudnost moji
Zeny!“

Pani Cadwalladerovd upfela na padna domu pevny po-
hled svych koralkovych oci. ,,Nezlobte se, Ze jsem tak trou-
fala, pane, ale pohled /ékare neznamena Zzadny hiich. Jsou to
vSechno slu$ni pdnové a o tyhle postranni myslenky jim viibec
nejde, jestli mi rozumite —*

,,Doktor prosté nepfichdzi v tivahu, pani Cadwalladerova

Porodni béba se rozhot¢ené napiimila v ramenou a pohrdavé
si odfrkla. ,,Pokud smim jeSté¢ dodat, pane, pak na hadky ne-
mame dost ¢asu, protoZe vasi pani i ditéti hrozi vaZny nebez-
peci! Musime se rozhodnout co nejrychleji, pane Hargrave!*

Kdyz se Samuel zvedl ze Zidle, jeho vysoka kostnatd postava
jako by zaplnila celou mistnost: maly Matthew a James na
ného zdéSené vytrestili oci. Jejich otec odjakziva mival ,,ufed-
nicky** shrbend zada od toho, jak se dlouha 1éta skldnél na vy-
soké 7idli nad stolem s ucetnimi knihami, ale dnes vecer jako
by mu zada pfihnulo neviditelné bfimé navic. Samuel vytahl
z kapsy kapesnik a otfel si zpocené celo.

Pani Cadwalladerova netrpélivé vyckavala. Samuel Har-
grave ji nebyl sympaticky — to byl ostatné¢ malokomu — ani

1¢¢
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s tou svoji metodistickou zboZnosti a vibec. Prisla jen kvili
drahouskovi Felicity.

Samueliiv hlas zaznél jako z kazatelny: ,,Pani Cadwallade-
rova, moji Zenu nikdo nevystavi t€ smrtelné potupé, Ze by jeji
krestanskou cudnost zneuctil cizi muz. Bylo to jeji prani stejné
jako moje —*

»Tak se ji zkuste zeptat ted, pane Hargrave, jestli chce
doktora!*

Pozvedl zmuceny pohled ke stropu, a kdyZ se z loZnice v pa-
tfe ozval dalsi vyktik, zaSkubalo mu ve tvari.

Devitilety James vyjevené kulil o¢i na otce, jenZ nad nim ¢nél
v ¢erném redingotu, ¢ernych kalhotach, bilé kosili a naskrobe-
ném bilém nédkréniku. Détské srdce se mu divoce rozbusilo.
James jesté nikdy v Zivoté nevidél otce zdpasit s nejistotou.

KdyZ se pani Cadwalladerova rozkrocila a dala si ruce v bok,
jako by se chtéla postavit utoCicimu byku, maly James tiSe
a nepozorované sklouzl ze Zidle. ,,Rikdim vam po pravdé, pane
Hargrave, Ze vaSe pani potfebuje doktora! Jeden sluSnej bydli
na Tottenham Court Road na té stran€, co za¢ina Great Russell
Street. Je to pocestny pan, jmenuje se doktor Stone, a mému
doporuceni miizete vérit! Mockrat jsem ho vidéla pii —*

,.Ne, pani Cadwalladerova!*

Zatimco porodni baba si vzpfimeného muZe méfila s potla-
C¢ovanym rozhoifcenim, maly James se po Spickach tichounce
odpliZil mezi temné stiny na chodbé. ,,Namoudusi, pane Har-
grave, vaSe pani se bez pomoci neobejde!*

Samuel prudce sklonil hlavu a zadival se na statfenu s tako-
vou nenavisti, azZ zdésené ucouvla. ,,V tom piipadé vam, mila
pani, viele doporucuju, abyste se vratila na svoje misto a ko-
ne¢né ji pomohla.“ Prudce se odvrdtil a nahmatal opéradlo své
zidle. ,,A jd se zatim budu modlit.*

Pani Cadwalladerova razovala po schodisti nahoru a Samuel
sklopil hlavu nad sepjaté ruce. Ani jeden z nich si nepovSiml,
Ze maly James se vytratil.

KdyZ se za néjakou dobu tiSe oteviely domovni dvefe a vpus-
tily kromé atrzkii nocni mlhy pozdniho jara i Jamese, byl Sa-
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muel opét zabrany do modliteb tak horlivé, aZ mu po obliceji
proudily praminky potu. James zistal stat jako pfibity k zemi
a vystraSené se dival na otcovu sklopenou hlavu. Po chvili za-
Septal: ,,Otce!*

Samuel s ndmahou povytdhl zt€zkla vicka a nékolikrét za-
mZikal do chlapcovy nezvykle sinalé tvére. James sotva lapal
po dechu, protoZe tam i zpatky utikal. ,,Otce, dob&hl jsem pro
pomoc.*

Samuel znovu zamzikal. ,,Co to fikas, Jamesi?*

,.B¢Zel jsem pro doktora. Za minutku tu bude.*

Jak to sdéleni Samuelovi dochazelo, zahanélo jeho zboZné
uctivé vytrZeni a plnilo ho kypicim hnévem; pozvolna se zvedl
ze 7idle. ,, Tys pfivolal doktora?*

James polekané ucouvl. ,,A-ano, otce. Zdélo se mi, Ze si ne-
vis§ rady, a —*

Jesté nikdy nezaZil, aby otec reagoval tak rychle. Samuel ve
zlomku vtefiny obéhl stil a jediné, co James spatfil, nez mu
v hlavé vybuchl gejzir jisker, byla pozvednuta velka dlan. Za-
viestél, spis§ prekvapenim neZ bolesti, a rukou si priklopil levé
ucho. Samuel se natahl dolt, odtrhl chlapci dlan od hlavy a v§i
silou mu vrazil dalsi policek. James se mu snazil vykroutit, ale
obrovska ruka mu neprestavala sazet rany, dokud James neza-
slechl spasny hlas: ,,Jsem tu spravné u Hargraveovych?*

Chlapec zvedl tiestici hlavu a uslzenyma oc¢ima spatfil dok-
tora Stonea, jenZ se objevil na prahu.

»Tady vas nikdo nepotfebuje, pane!* prohldsil Samuel
razné.

Obrylené oci doktora Stonea, malické a pronikavé, pohlédly
na Jamesovo krvécejici ucho. ,,Ale jak vidim, pfiSel jsem pravé
véas.*

Samuel sklopil oci k synovi a na okamZik se zatvaril udi-
vené, nacez devitiletého hosika pustil. Ten v mziku zalezl pod
still. Samuel se napfimil. ,,Tohle je Zenska zaleZitost, pane. Do
pokoje s rodickou nevkro¢i muzskd noha!*

Doktor Stone bez pozvani poposel dil do salonu. Byl to
maly Slachovity muzik po Sedesatce, s dlouhym Spicatym no-
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sem a hulatymi licousy. Pleskl cylindrem o stehno, aby z néj
sklepal rosu, a pravil: ,,Chlapec povidal néco o obracené po-
loze, se kterou si pani Cadwalladerova nevi rady.*

Porodni baba, kterd predtim zaslechla Jamesiv narek, uz
stila pod schody. ,,To jsem rida, Ze jste tady, pane doktore,*
vitala ho. ,,Pracuje k porodu uz skoro den a noc. Je to jeji tfeti,
takZe to neni v poradku. A nejde jen o obriacenou polohu, ale
to malické ma jesté navic pupecni $idru omotanou kolem krku
a Felicity mi nedovoli, abych broucka obratila. Ne snad, Ze by
mi v tom brénila naschval, neboZacka.*

Doktor Stone na$pulil rty. ,,Uvidim, co se da délat.”

,,Pockejte, pane, zasahl Samuel. ,,J4 si nepreju, abyste k mé
Zené tfeba jen vkrocil!*

,.Bud k ni pdjde on, nebo Andél smrti!* vloZila se do hovoru
pani Cadwalladerova.

Pan doktor Stone konejsiveé vysvétloval. ,,UZ jsem pomahal
mnoha rodi¢kam, pane Hargrave. VEite mi, Ze rodem i vycho-
vanim jsem dZentlmen a pro vase ohledy na cudnost vasi pani
mam plné pochopeni.*

,,V nasem domé nam pomaha pouze Pan!*

»Ale ja jsem sluzebnik bozi, pane Hargrave. Koneckonct,
uzdravovani byla i Jeho profese, Ze?*

Samuel se zatvéfil zoufale. Shora doléhajici steny jeho pani
mu doslova drasaly srdce.

,.Berte to tak,* pokracoval lékar chlacholivé, ,,Zze jsem vysly-
Seni vaSich modliteb. MoZna mé posild Bih. Pane Hargrave,
dovolte mi, abych se na to aspoi podival.*

Samuel se rozechvéle nadechl. V bouflivé rozvifenych mys-
lenkéch se snaZil najit situaci z Pisma, jeZ by jeho dne$nimu
dilematu odpovidala, ovSem marné. ,,Tak dobfe,* pfisvédcil
nakonec zdrahavé. ,,Pani Cadwalladerova, vy mi zarucite —*

,,Jisté, pane Hargrave, budu u toho, nemusite mit strach.*

Doktor Stone polozil Samuelovi tézkou dlafi na rameno.
»Bude to v pofadku, ujiStuji vas. V naSich dobach slavime
s novym uspavadlem jenom uspéchy.” Obratil se k porodni
babé. ,, Takze pijdeme, mila pani?*
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Samuel se rdzem zachmufil. ,,Co jste to povidal? Nové
uspavadlo?*

Doktor Stone zvedl ¢ernou kozenou brasnu. ,,Jsem moderni
Iékar, pane Hargrave. Pouzivaim chloroform, takZe vase pani
co nevidét bezbolestné porodi.*

,,Coze!* zhrozil se Samuel.

Doktorovi se v hlavé rozeznél poplasny zvonek. Nenapadlo
ho, Ze takovilidé porad jesté existuji, ne poté, co sama milovana
krélovna pred sedmi lety privedla na svét prince pravé s pou-
zitim chloroformu. ,,Je to dokonale bezpecné, pane Hargrave.
PouZiju chloroform, vaSe pani usne, télo se ji uvolni a ndm se
snadno podaii décko obratit. D€l4 se to tak zcela bézné.*

,-OvSem pro moji Zenu to neplati!*

,Jenze jiny zplusob zéichrany neexistuje, pane Hargrave!
Vzhledem ke stavu vasi pani hrozi, Ze ztratite oba, Zenu i dité!*

Samuelovi se rozc¢ilenim tfasl hlas. ,,Bolest pfi porodu seslal
na Zeny VSemohouci. Je to cesta ke spase a vas uspavaci plyn,
pane doktore, je ndvnada dablova! Porodni bolesti, to je kletba,
jiZ Pan tresta Zenské plémé za jeho hiichy v r4ji, a Zddna boha-
bojna Zena by se dobrovolné nevyhnula tomuto spravedlivému
trestu, jenZ snaseji vSechny Zeny od chvile, kdy Eva nabidla
Adamovi zakdzané ovoce!* Pozvedl k nebi hrozici ukazovak.
»A k zené pravil: V bolesti budes rodit déti své.”

Doktor Stone se snaZil skryt svou netrpélivost. Domnival se,
Ze tento argument, jenZ kdysi zmital Londynem jak zbésily
poZér, je uz davno vyvraceny a vyfeSeny. Pred deseti lety sku-
te¢né dochdzelo k situacim, kdy s kolegy svadéli zarputily boj
o povoleni pouZivat chloroform u porodu. Na néjakou dobu se
zdalo, Ze Pismo zvitézi, ale potom John Snow, ktery asistoval
u porodu krilovny Victorie, ptivedl prince Leopolda na svét
pravé s chloroformem a svét v mzZiku zménil ndzor. Zfejmé
vsak jesté tu a tam zastavaly nedobyté a vzdorujici basty. Dok-
tor Stone pravil tiSe: ,,I seslal Bih na Adama spanek...!*

,Jak se opovazujete v mém domé vyslovit takové rouhdni,
pane doktore? Naznacovat, Ze Pan je snad chirurg! A co ta ab-
surdni narazka, ze clovéka uspal chloroformem? Ziejmé jste
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zapomnél, pane doktore, Ze zazrak s Adamovym Zebrem se
odehral pred uvedenim bolesti do naseho svéta, jesté v dobach
Nevinnosti.*

Nocni ticho roztal dalsi vykfik shora. Oba muzi prudce
vzhlédli.

Samuel vazné pokracoval: ,,Kfik rodici Zeny je pro Panovy
usi rajskou hudbou. Plni mu srdce radosti. Jsou to vykiiky Zi-
vota a kiestanské vile Zit. Zadné z mych déti nevklouzne do
tohoto svéta jako had, zatimco jeho matka bude spét a nevni-
mat ten posvatny akt, jehoZ je tviircem. A tohle, pane doktore,
je moje posledni slovo!*

Neville Stone si muze pied sebou chvili prohliZel, odhadoval
ho, vézil situaci, naceZ dospél k zaveéru, Ze nikdy, ani po tisici
hodinéch stravenych debatami s timto zkostnatélym metodis-
tou, jeho nizory sebeméné nezvikla. Pronesl tedy pouze: ,Jak
si prejete,” a razné zamifil ke schodisti.

Pohled, ktery ho na prahu loZnice pfivital, ho donutil se
na okamzik zarazit: na loZi se s obrovskym bfichem zmi-
tala ztéZka oddechujici rodicka, jiZ z temné houstiny chlupt
v rozkroku vykukovala drobné bélostna nozka. Neville Stone
svlékl chvatné kabat, hodil ho pani Cadwalladerové a vyhrnul
si rukavy.

Postavil se mezi Felicitiny roztazené nohy a jemné ji vsunul
dva prsty do pochvy podél chladné hubené nozky, jez visela
z d€loZniho hrdla. Po bleskovém vySetfeni ucouvl. ,,Presné,
jak jste fikala, pani Cadwalladerova.*

Doktor Stone oteviel brasnu a zacal vytahovat néstroje, které
rovnal pobliZ nohou trpici Felicity: porodnické klesté, jimiz
se dalo uchopit décko za hlavi¢ku a vytdhnout je z matky. Za-
hnuta kovova stiikacka, kterou pani Cadwalladerova naplnila
vodou pro pfipad, Ze by bylo zapotiebi pokitit décko in utero.
Rada rtiznych skalpeld, kdyby — Bih chraii! — bylo nutné pro-
vést cisarsky fez. A naposledy hék, kterym se dal plod v mat-
¢iné téle usmrtit, rozsekat a postupné vytahat ven.

MIcky a soustfedéné zabrany do prace naslouchal doktor
Stone namahavému dechu Felicity a citil, jak mu po celém téle

25



BARBARA WOODOVA - DOKTORKA SAMANTHA

s

vyrazi pot. Tento pfipad se mu nezamlouval ani za mak. Jediné
zruéné vySetifeni mu prozradilo, Ze béZnym zplisobem polohu
décka nezméni, a jelikoZ Samuel Hargrave zakazal chloro-
form, znamenalo to, Ze Neville Stone je tlacen k rozhodnuti,
do kterého se mu nechtélo. Existovaly totiZ pouze dvé moz-
nosti: cisarsky fez, jenZ by zachrénil dité, ale zabil matku, ¢i
vrazda novorozence, kterého by pak musel po kusech vytahat,
aby matku zachranil.

Vidél vedle sebe mohutnou postavu pani Cadwalladerové.
Matetska prsa se ji uzkostlivé vzdouvala. SlySel, jak Felicity
vycerpané lapa po dechu, citil jeji nitkovity puls. Pomyslel
na muZe v pfizemi s rukama sepjatyma v modlitb€, i na svoji
vlastni smrtelnost a zranitelnost.

Pred deseti lety by si takhle hlavu ldmat nemusel. Nezbyvalo
by mu nic jiného neZ si vybrat z té€ch dvou shora uvedenych
moznosti, pficemzZ by postupoval s nadhledem své mnohaleté
lékarské praxe. Kolik Zen zemfelo pti porodu pred vyndlezem
chloroformu! Ale dnes — kéertu! — existovalo jednoduché fe-
Seni, jez dokazalo zachranit oba dva Zivoty a zbavovalo 1ékate
zodpovédnosti za pfiserné disledky svého rozhodnuti. Par ka-
pek zazracné tekutiny a matka i dité budou Zit...

Nahle se doktor Stone rozhodl (odhodlidn sndset pozdéji
trest za svij ¢in), natdhl se po brasné a vyndal z ni 1ahev. Pani
Cadwalladerova se k nému naklonila a sledovala, jak vytahuje
z kapsy kapesnik a stici jej do kornoutu. KdyZ odSrouboval 14-
hev, Septem se zeptala: ,,Tak vy to pfece jenom pouZijete, pane
doktore?*

Zachmurené prisvédcil, zvedl se z pelesti, naklonil se nad
Felicity a s tichym konejSenim ji SirSi konec kornoutu pfi-
klopil na nos a usta, pficemZ ziizenym koncem kapal dovnitf
tekutinu.

,,Jak to vlastné funguje?* zaseptala porodni baba, ktera s vy-
treSténym vyrazem v obliceji citila, jak se vzduchem rozlévaji
sladké vypary.

,,Tekutina se z latky vypatuje, Felicity plyn vdechne a pro-
padne se do hlubokého spanku.*
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A jak se tomu zazraku 1ika?*

Felicity zatim vdechovala prvni dousky chloroformu. Ne-
ville Stone hovofil tiSe a chlacholivé, jako by mluvil spise s ro-
dickou neZ s porodni babou. ,,Pfed ¢tyfmi lety ndim americky
dZentlmen jménem Oliver Wendell Holmes nabidl pfesné ten
termin, ktery jsme na oznac¢eni nového uspavadla potiebovali.
Rik4 se mu anestezie.*

Pani Cadwalladerova si pfitiskla rukdv pod nos. ,Rikate
Amerikan, pane? No, ja nevim —*

,,PSst! Napfimil se a latkovy kornout nechal Felicity na
tvafi. ,,UZ to zaCina tcinkovat. Jakmile potadné usne, pfivedu
dité na svét.”

Z Cela mu kapal pot a v t€Zkych kripéjich dopadal na desku
stolu. Ruce drzel sepjaté tak kiecovité, aZ se mu tiasly. Cer-
pal z nejvétSich hlubin svych fyzickych sil, kazdy sval a nerv
napinal az ke stavu absolutniho vycerpéni, jak se snaZil zba-
vit télesnych pout, proménit se v ryzi mysl, nevnimal Zidli, na
které sedél, chlapecka, jenz si schouleny pod stolem drzel kr-
vécejici ucho, nevnimal dokonce ani tu skutecnost, Ze v horni
loZnici ndhle utichly vykiiky. Soustiedil se vyhradné na svij
rozhovor s Bohem.

Ovsem Samuelovo soustfedéni nebylo tak silné jako jeho
vile, nebot béhem modliteb neustile sklouzédval k svétskym
mySlenkdm: jak uZivi dalsi hladovy krk. Kde seZene spoleh-
livou hospodyni, kterd se béhem Felicitiny rekonvalescence
o vSechny postara? A kde vezme penize na zaplaceni domovni
dang?

Kfecovité¢ polkl, aZz mu ohryzek na krku poskocil na-
horu a doll. A potom to nepfedstavitelné: kdyby Felicity
zemfiela. ..

Z hrdla mu unikl vzlyk a Samuel se nahle zlomil v pase,
S pazemi rozptraZzenymi jak ukfiZovany a s o¢ima kiecovité za-
vienyma se zhroutil obli¢ejem na desku stolu. Hlavou mu za-
Caly virit mySlenky. Nechal je poletovat, prilis slaby, nez aby
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je jesté dokazal potlacit. Neprekvapilo ho, Ze okamZité zami-
fily k pficing toho utrpeni. I kdyZ v duchu vedl dlouhy boj, ted
si kone¢né pfiznal tu holou a nesnesitelnou pravdu. Dobfe si
uvédomoval, Ze do modliteb se nehrouzi ani tak kvuli spase
Felicitin€ jako spis kvili své viastni: ted si kone¢né prizndval
bolestnou a nepopiratelnou pravdu, Ze pravé on, Samuel Har-
grave, nese zcela samojediny zodpovédnost za dnesni pfiser-
nou noc.

A kdyZ si to pfiznal, uzZ se pred tim nesnaZzil utéct — pred tou
vzpominkou na noc pred deviti mésici, jeZ odsoudila jeho i Fe-
licity k tomuto pekelnému utrpeni.

Béhem celé své dospélosti Samuel nikdy nepoznal, co je
to chti¢. Jako chlapec si svym jedinym a poslednim pokusem
o masturbaci vyslouZil od svého otce kruty vyprask. Béhem
dospivani a pozd€ji jako mlady ufednik na matrice se vyhnul
no¢nim polucim jednoduchym zplisobem: ovazoval si penis
provazkem, a kdykoliv se ten zrddny orgén vzrusil, napina-
jici se provazek Samuela probudil a umoZnil mu vcas se polit
studenou vodou. Svatebni noc s Felicity predstavovala vrchol-
nou zkousku sebeovladani: svou manzelskou povinnost usku-
te¢nil rychle a nezucastnéné, aniZ by si jen na vtefinku dovolil
vychutnat dotek Zenského téla. Tesil se pfitom pouze veédo-
mim, Ze tvofi nového kiestana pro vétsi sldvu boZi. A pokorna
mala Felicity, Bith budiZ pochvalen, nikdy Samuela nevysta-
vila Zddnému pokuSeni. Pouze dvakrat uskutecnili zminény
akt a pokazdé jim Stésténa ptdla a manZelka otéhotnéla. Sa-
muelovi to pfipadalo tak prosté, Ze nedokézal pochopit, natoz
tolerovat hiisné touhy jinych muzi.

Ale potom, po deviti letech takto mravného manzelstvi, se
pfihodila stra$nd véc.

Felicity se uz nékolik tydnd necitila dobfe, byla neklidna,
zasnénd, zapominala na svoje povinnosti. Samuel se v noci ko-
likrat probudil vinou jejiho prevalovani se a hazeni sebou, ne-
pokojného vzdychani a stenil. Nakonec se vylekal a rozhodl
se, Ze za vyléceni manzelky mu vydani na 1ékare stoji, ale dok-
tor z Harley Street jen potidsal hlavou a bezmocné krcil ra-
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meny, jelikoZ pro Felicitinu maldtnost a nevolnost nedokazal
objevit Zaddnou pficinu.

Potom jedné noci, kdyZ si vSichni pocestni Londyniané
v nocnich Cepcich hovéli v bezpeci svych pefin, se Samuel
s ulekem probudil. Otevfel oci a spatfil Felicity se ztéZklymi
vicky a s ismévem na rtech. Z ust ji vanula viiné opiové tink-
tury. Samuel se snaZil néco fict, ale ona mu na rty pfitiskla
prsty, zatimco druhou rukou sledovala elektrizujici cesticku na
jeho holé hrudi. Samuel se pokusil branit, zalomcoval s ni, aby
se vzpamatovala, ale mozek ji zatemnilo opium a pohled na
jeji husté cerné kucery splyvajici svidné pres bélostna nadra
mu zarazil slova v hrdle.

Samuel si téméf nevzpominal, co se potom vSechno délo,
celd noc se mu vybavovala jen v utrZcich a zédblescich: jeji
vlhké rty na jeho rtech, jeji sladky jazyk pronikajici mu mezi
zuby, vybusny dotek jejich prstil na jeho vzty¢eném udu, a na-
konec vifici temnota, omracujici pad do propasti, noc, jez je
oba zajala a pohltila zbésilou vichfici vasné a rozkoSe.

Hned pfiStiho rdna byla Felicity uZz zase ve své kiiZi, jako
kdyby z ni vySel dabel, pokojné plnila svoje kaZdodenni po-
vinnosti, trpélivé pecovala o jejich dva synky, pokorné seda-
vala pred krbem s modlitebni knihou v ruce, ale tentokrat se
zménil Samuel. Smrtelné zahanbeny svym Cinem se pfirov-
naval k nestastnému Adamovi, ktery se dal nerozumné svést
Evou k hiichu. Vrhl se do bezpiikladné sluzby Bohu. Kazdy
vecer chodil do kostela, mnohokrat sdm vystoupil na kaza-
telnu. Zacal sepisovat traktaty o hiisné moci alkoholu, hazard-
nich her a télesné Zadosti, které pak rozdaval mezi chudinou.
Svym chlapcim se stal nesmlouvavé pfisnym otcem, zaryté
odhodlanym nedopustit, aby se nékdy sniZili ke stejné bezboz-
nému ¢inu. A kdyZ mu po par tydnech Felicity ozndmila, Ze je
t€hotna, Samuel se doslova zdésil.

A ted ho tedy Buh tresta: porod jeho Zeny by mél byt prece
snadny. Po prvnim ditéti uZ nebyvaji problémy. Pro tuto no¢ni
miru neexistovalo jiné vysvétleni, neZ Ze zasahla ruka trestaji-
ciho Boha. U jinych muzii tomu muiiZe byt jinak, ale Jehova byl
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pfisny pan a od svych vyvolenych kazateli vyzadoval prikladné
chovani. Pfi zkouSce, jiZ svoji ovecku vystavil pred deviti mé-
sici, Samuel Seredné selhal, a nyni tedy zakousi svij trest.

Pomalu a bolestné se Samuel zvedl od stolu, jenZ byl zvlhly
jeho slzami, a promnul si obli¢ej. A nédhle si uvédomil, Ze
v domé vladlo naprosté ticho.

Pani Cadwalladerovd uZasle sledovala, jak doktor pfivadi dité
na sveét.

Felicity se propadla do bezvédomi, hrdz i pochva se ji uvol-
nily a Neville Stone mohl snadno sdhnout do Iiina a obratit dité
do spravné polohy. A chudinka Felicity pfitom ani nemrkla!
Ted détatko lezelo na zddech mezi Felicitinymi stehny a vy-
chrtlym télickem pripominalo krysu staZenou z kiiZe.

Kupodivu, jedinkrat nezaplakalo.

Kdyz doktor Stone podvézal a prestfihl pupecni $itdru, po-
rodni baba zvedla ptekvapivé lehynké télicko z postele a chys-
tala se je osetfit, kdyZ tu zpoceny doktor Stone vykiikl: ,,Ach,
muj ty Boze!*

Pani Cadwalladerova vytrestila o¢i pfi pohledu na krev, zafivé
rudou a nesrédzejici se, jeZ se proudem lila rodi¢ce z pochvy.

Doktor Stone skocil ke své brasné, zbésile lovil svorku, za-
timco druhou rukou tiskl Zené k rozkroku ru¢nik. ,,To je pla-
centou, pani Cadwalladerova! Scestnou placentou!*

,.Bih chrani!“ zvolala Zena a podvédomé si pfitiskla tiché dé-
tatko na prsa. ,,Docela vykrvaci!*

,Udélam vSechno, co je v mych silach.” Doktor Stone sihl
rodi¢ce do pochvy a druhou rukou ji stlacil bficho a masiro-
val délohu.

Zvuk tézkych krokti na schodisti vytrhl Samuela z jeho roztr-
Zitého rozjimani. S naimahou se vyhrabal na nohy.

Doktor Stone presSel pres cely salon, postavil se pred vyso-
kého muZe a tiSe pronesl: ,,Vic jsme udé€lat nemohli.*
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Na zlomek vtefiny si Samuel pomyslel: Dit€ zemfielo!

,Je mi lito, pane Hargrave, ale vaSi pani nebylo moZno
zachranit.*

Samuel civél na doktora v tupém omraceni, zatimco Neville
Stone jemné vysvétloval: ,,VaSe Zena méla abnormalné€ umis-
ténou placentu, coZ zpusobilo silné krvaceni. Nicméné,* polo-
zil ruku na Samueliv loket, ,,podafilo se ndm zachrénit aspon
décko.*

Samuel nechapavé zamzikal. ,,Moje Felicity... zemfela?"

,INeberte to jako tplnou tragédii, pane Hargrave. Vase pani
nezemfela nadarmo. Stacila dat Zivot ditéti.”

Necekané hrubym tderem srazil Samuel Iékafovu ruku ze
své paze, protahl se kolem ného a vybéhl po schodisti nahoru.
V loznici padl na kolena vedle Felicitina ltizka.

Vypadala, jako by spala, jako Cisty difimajici andél. Klenuté
Celo se lesklo potem, husté dlouhé fasy spocivaly na bledych
tvérich, protoZe vicka se nad Sedyma ocima zaviela navéky.
Polstar ji kolem rozcuchanych cernych vlast tvofil svatozaf.
Vypadala tak pokojné, tak neuvétitelné mlade!

Samuelovi unikl ze rtd pfiSkrceny vzlyk. Zvedl mohutnou
ruku, aby si z tvéfe setfel slzy. Jak se zprudka nadechl, mél
pocit, Ze se ho na vtefinu zmocnila zavrat, naceZ v nozdrach
ucitil odporny zapach, jenzZ vypliioval celou mistnost. Nepfi-
padal mu povédomy. Samuel se zamracené podival na no¢ni
stolek a v bodavém svétle olejové lampy se snaZil rozeznat, co
vSechno na ném leZi. A tu to spatfil zcela jasné: lahev s teku-
tinou a kapesnik.

Prudce vyskocil. Vztekem se cely roztrasl. Doktor Stone
chvatné vyhrkl: ,, To byl jediny zpiisob, jak jsem mohl zachra-
nit malické, pane Hargrave. Nebyt chloroformu neZil by ani je-
den z nich a vy byste ted nenasel utéchu ve svém ditéti.*

Samuel vypadal jako socha, kterd se uzuz zkaci. ,Vy jste ji
zabil!”

,»Jo v Zddném piipadé ne, pane! Vzhledem ke stavu vasi pani
ji nemohlo zachranit viibec nic! A bez anesteze byste s ni mu-
sel pohrbit i dité!*
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Samuelovi se vyhrizné zachmufila tvaf: od limecku se mu
zvedla nachové rudd vlna a zalila ho aZ ke kotinkiim vlast nad
¢elem, na némZ vyvstaly silné Zily. Doktor Stone se vylekal:
Samuel Hargrave vypadal, jako kdyZ ho sklati mrtvice. Ale
krev mu nahle z obliceje opét vyprchala, tfas zmizel a Samuel
se zatvdfil schliple.

,»Ale kdez,” pravil nezvucné. ,, To nebyla vase chyba, dok-
tore. Zodpovédnost za smrt své Felicity nesu pouze ja. Vy
jste se, doktore, provinil jen tim, Ze jste neuposlechl boZi
vile. Ve skute¢nosti méla dnes v noci zemfit matka i s di-
tétem, protoZe takovy mél byt mij trest. To dité je plodem
mého hrichu. Vy jste, doktore, zachranil décko, jeZ nema
pravo 7Zit.*

,,Co to fikate, pane?* Ale pani Cadwalladerovou nardz uml-
Celo prudké machnuti ruky doktora Stonea.

,,Kdybyste se do toho nemichal, doktore, mohl jsem byt ocis-
tén. Ale ted mi — vinou vasi i toho zloreceného chloroformu —
zlstane Zivouci vzpominka na tu noc...*

Doktor Stone se na muze pred sebou zdé€Sené podival, na-
CeZ se obratil k chvéjicimu se stvofeni utopenému v prikryv-
kach na loktech porodni baby. Je mozné, zZe vycitilo, jakou
katastrofou jeho Zivot zacina, a proto ze sebe dosud nevydalo
ani hlasku?

,Prominte, pane Hargrave,” ozval se 1ékar velmi tiSe, ,,ale
musime se jeSt€ dohodnout na jménu pro dit€. S poslednim
dechem vyikla vase manZzelka ptéani, aby se décko jmenovalo
po vas. Jako lékar a dZentlmen mam mordlni a etickou po-
vinnost pred svym odchodem zajistit, aby se pfani umirajici
vyplnilo.*

Samuel se odvratil a pohlédl na vdZnou bledou tvaficku na
podusce. ,,Necht je to tedy Samuel.*

,Jenze tady je hacek, pane Hargrave. Vase pani se domni-
vala, Ze détatko je chlapec.*

KdyZ Samuel stocil pohled zpatky k doktorovi, Neville Sto-
nea aZz ohromilo, kolik nendvisti a hnusu z né&j ¢isi. Ale vici
komu? ,,Necht tedy ona nese moje jméno.*
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»Ale pane, to jisté nemyslite vazn&? Pokitit dévcatko chla-
peckym jménem?

Samuel zavyl, odvratil se a padl vedle postele na kolena. Ob-
jal nebozku a zabofil se tvafi do jeji hrudi. Nahrbil zada a pro-
pukl v tichy vzlykot, jimZ lékare a porodni babu zahnal do
nejtmavsiho kouta mistnosti.

,,Bith méj soucit s tim nebozitkem,” povzdechla si pani
Cadwalladerova. ,,Nejprve ztratilo matku, a ted i otce.*

,»VSak on to pfekond. V hodince Zalu jsem vyslechl uz
mnoho pfisah, které pozdéji upadly v zapomnéni. Ted ale mu-
sime tomu nes$tastnému muZi pomoct a vyplnit pfani jeho umi-
rajici Zeny.*

,Ale jak to chcete udélat, pane? Ten ¢lovek je ponorenej do
svyho Zalu a bihvi, jak dlouho potrva, nez se vzpamatuje! A ta
malic¢ka prece nemiiZe zlstat beze jména!*

Neville Stone se roztrzité poskrabal v bilych licousech a za-
mysSlenég sledoval tragicky vyjev u loZe. A najednou ho zfejmé
cosi napadlo. ,,Splnime svoji kiestanskou povinnost, mila pani.
Doneste, prosim, trochu Cerstvé vody na pokiténi!“ Otocil se
a vySel na chodbu. V loznici nechal Samuela tichounce placi-
ciho nad mrtvolou své Zeny. Sestoupil do pfizemi a zamifil do
salonu, kde cekali dva zapomenuti chlapci — jeden s vytieSte-
nyma oc¢ima postaval u hasnouciho krbu, druhy se porad jesté
choulil pod stolem jako zpraskany pes. Doktor Stone zamifil
piimo k rodinné bibli a otevfel ji na predni strance, jeZ byla
zdobena napisem ze zafivé barevnych vlnovek a ornamentd
z pozlacenych listkl: Rodinnd kronika. Doktor Stone na volné
misto pod zdpisem ze Ctrnactého Cervence roku osmnact set
padesat Ctyfi, kdy se narodil Matthew Christopher Hargrave,
vepsal: 4. kvétna 1860 se Samuelu Hargraveovi a jeho po-
Zehnané manzelce Felicity (jeZ v tento den skonala) narodila
dcera Samantha Hargraveova...
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Dévcatku uz byly Ctyfi roky, ale stile jeSté nepromluvilo je-
diné slovo.

Narodilo se do temného a tichého domu a jeho jedinymi spo-
le¢niky byl nepfistupny muz v ¢erném obleku, jenz asné rano
vychazel z domova a vracival se aZ pozd¢ vecer, dva zachmu-
feni nemluvni chlapci a Zlu€ovitd hospodyné. Tato placena sila
si nevédéla dost dobte rady s ditétem, které jako by porad po-
stavalo ve stinu a ziralo na ni velikyma o¢ima jako divoké zvi-
ratko. Byla presv&dcend, Ze décko je opoZzdéné a nezaslouZi si
tolik péce jako normalni, takZe je pravidelné vySoupla na do-
movni schody, aby se ji nepletlo do cesty.

St. Agnes Crescent byla nezajimava obloukovita ulicka vkli-
néna mezi Charing Cross a High Holborn. Tvofila uzouckou
hranici mezi Soho a Covent Garden. KdyZ se sem pred lety Sa-
muel Hargrave s novomanZelkou nastéhovali, nabizela St. Ag-
nes Crescent slusné stfedostavovské sousedstvi s terasovitymi
domy, v nichZ zili stejné pilné pracujici protestanti, jako byli
Hargraveovi. Potom vSak vypukl mohutny pfiliv irskych emi-
grantd, které po neurodé brambor vyhnal z domovi hlad. Irové
zaplavili uz takhle prelidnénd predmésti Seven Dials a Co-
vent Garden. St. Agnes Crescent, jeZ leZela této pfistehova-
lecké vIné v cesté, byla zatopena vice obyvateli, neZ dokazala
vstiebat, a jejich pocet béhem pouhych par let dosahl pétina-
sobku pivodniho poctu. Disledkem toho byla skutecnost, Ze
neZ malou Samanthu pfepracovand hospodyné poprvé posa-
dila na domovni schody, stalila se ulicka proménit v kupu br-
lohil obydlenych pocetnou spodinou.

Na obou koncich ulicky staly hostince — King’s Coach
a Iron Lion. V arkyfovém okné sousedniho domu visel vy-
bledly ndpis, jenz hlasal: MANDLOVANI, DVE PENCE ZA
KOS, ktery v8ak uz davno ztratil vyznam, protoZe se maji-
telé mandlu odstéhovali a se sundanim napisu se nikdo ne-
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obtéZoval. Naproti pies ulici byla zaCouzena vyvarovna, kde
se schdzeli namotnici a Slapky, a po celé délce ulicky staly
voziky se zeleninou, vetesSnici, pouli¢ni obchodnicci v§eho
druhu a Zebraci.

Hospodyné, jejiZ nejoblibenéjsi hodinka z celého dne byla
ta, kdy popijela Caj s pradlenou ze sousedstvi, si v jednom
kuse stéZovala, Ze ji zaboha nejde do hlavy, pro¢ se pan Har-
grave, ktery pfece na matrice bere slusny plat, odtud neod-
stéhuje stejné jako jeho byvali sousedé a nevybere si néktery
z téch péknych domil na Brixton Road. Tohle ovSem byla jen
¢ast utrpeni, jeZ musela hospodyné snaset, protoZe jeho dalsi
dil predstavovala zaostala holcicka.

,Drzte ji v Cistoté, nakdzal mi,*“ brblala jednoho dne nad ¢a-
jem arohlicky s méslem. ,,A sdm se pfitom chova, jako by dité
ani nebylo na svété! Kdyz jsem tady pred ¢tyimi lety nastupo-
vala, dostala jsem dva rozkazy: aby dité bylo zticha, nepletlo
se mu do cesty a aby slu$né vypadalo. No, kvtli hluku s tou
malou zZadné potiZe nejsou, protoZe nemluvi. Podle mého ma
o kolecko vic. AZ z toho ¢lovéku b&ha mraz po zadech, kdyz
se tak plizi pfi sténach. Clovék nikdy nevi, kdy se otodi a zjisti,
Ze mala stoji pfimo za nim a civi na ného jako na cizokrajny
zvire, nebo tak néco. Povim vam, Ze mit tohle v domé€ mi vel-
kou radost nedéla. A pokud jde o slu$nej zevnéjsek, pan je na
penize tak opatrny, Ze mi nedovoli, abych ji koupila nové Saty.
Ma jenom dvoje a ty musim v jednom kuse spravovat, kdyZ to
mrné tak rychle roste. UZ jsem panovi zkousSela fict o penize
na latku, abych ji uSila néco potddnyho, ale on by si dal radsi
koleno vrtat, nez by pustil chlup.*

Pritelkyné se k ni naklonila s vyrazem la¢né zvédavosti a po-
lichocena hospodyné dllezité pokracovala: ,,A jesté jedna véc
je na té malé divna. Nedovoli, abych ji sdhla na vlasy. Sotva
zvednu hieben, rozefve se a rozjeci, jako by ji na noze brali.
Nejspi§ moc dobfe vi, Ze nemd s hlavou vSechno v potadku,
takZe na ni nesnese cizi ruku. Vlasy ma cely zcuchany. No
povézte, pani, jak maze dité za takovych podminek vypadat
kapku k svétu?
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Samoziejmé nemohlo, takZe kdyZ Samantha povyrostla na-
tolik, aby se mohla pfidat k tlupé déti na ulici, jeji necesany
a nemyty zevné&jSek ji zarucil okamZité Cestné Clenstvi.

Vzhledem k tomu, Ze Matthew a James — nyni jim bylo de-
set a tfinact let — odchazeli kazdé rdno do statni Skoly a vecer
sedali nad tkoly nebo s otcem studovali Pismo svaté, naSla si
Samantha na ulici ndhradni rodinu. Byla ucenlivd. MICky bé-
havala za houfem déti, drZela se starSich a protelejSich kama-
radi, prozkoumévala uli¢ky a popelnice, houpala se na Siitirdch
s pradlem a hréla si na honénou a na schovavanou. Poznala di-
vokou, ni¢im nespoutanou svobodu. Objevila slunce a dést,
naucila se kdejakym akrobatickym kouskdm a — pfestoZe ni-
kdo z tlupy ji neznal jménem — rychle si ziskala obdiv svych
mladickych kumpani.

Jejim nejlepSim kamarddem a ochrdncem se stal devitilety
ho$ik jménem Freddy, kterého matka, irska prodavacka zele-
niny, zabalila jako novorozenidtko do novin a pohodila ho do
popelnice. Ndahodou Sel kolem stary ras, ktery chytal kocky,
uslySel tichy néfek a usoudil, Ze ho ¢eka dobry lov. Objevil
vSak odloZené décko, slitoval se nad nim a vzal ho k sobé. Sta-
fec, ktery si na pfeskromné Zivobyti vydélaval béhem nocnich
vyprav, na néz se za toulavymi kockami vydaval vyzbrojeny
pytlem a holi, sirotka vychoval a pfiucil ho svému femeslu. Ze-
mfel na zapal plic, kdyZ bylo Freddymu sedm, takZe se chla-
pec musel od té doby protloukat na vlastni pést, coZ délal tim
zplsobem, Ze prespaval na pytli v dife, kterou si vykopal pod
ktlnou, a jidlo si bud vyZebral, ¢i ukradl. Devitileté dité bylo
navzdory podvyzivé a chybéjicim zubiim hezky hoch, ktery se
choval jako rytit a preZival diky sv€ mazanosti a zkuSenostem
v lovu kocek, jelikoZ se od starce naucil stahovat zvifata jesté
zaZiva — za tyto koZky bylo nejvic penéz. Casto se chlubival,
Ze jednou si koupi svou vlastni hospodu.

A byl to pravé Freddy, kdo prvni pfimél Samanthu
promluvit.

Ctyfletd néma hol¢icka byla mazli¢kem pouli¢nich uli¢niki,
od kterych se pfi jejich darebactvich nehnula na krok. Jednou
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kveceru, kdyZ se vraceli od Seven Dials z loupeZzné vypravy za
cibuli a klobaskami, se Samantha a Freddy proplétali stmiva-
jici se ulickou, kdyZ tu se chlapec zastavil tak zprudka, aZ do
ného Samantha narazila.

,,Poslouchej!*“ zasycel a pozorné Spicoval usi do vSech stran.

Samantha se soustfedila a pres kulisu londynského hluku za-
slechla tichounké mnoukéni.

,»To je kocka!™ vykiikl Freddy. ,,Pobéz, mald, chytnem ji,
stahnem a za kiZi dostaneme Sestipenci! Koupim ti za to vep-
fové nozicky, to ti je dobrota!*

Zmatend Samantha se drZela t€sné za Freddym, ktery se
ostrazité plizil k dife v ploté. Tam poklekl na vSechny Ctyfi
anakoukl dovnitt. ,,NamoudusSi! A navic je uZ stejn€ poranéna!
Aspori si usetfim namahu s chytdinim! MiZem ji stdhnout rov-
nou tady na misté!*

Séhl za opasek z provazu pro niz. Samantha také poklekla
ajukla do diry. LeZela tam stard kocka, vychrtla, zablacena, se
zkrvavenou tlapkou.

Sotva se Freddy po zvifeti natahl, Samantha ho bleskové po-
padla za zapésti. Piekvapilo ho, jakou ma holcicka silu. ,,Co-
pak je?*

Holc¢icka zavrtéla hlavou tak zufivé, aZ se ji Cerné kucery
rozhoupaly.

Snazil se vyprostit z jejiho sevfeni. ,,No tak, mald. Pro mé to
znamena poradnou veceri!*

Otevrela tusta a vyrazila ze sebe chraptivy zvuk.

Zamracil se na ni. ,,Coze?*

Tu se ozval sipavy Sepot. ,,Boli!*

Freddy uZasle povytahl obo¢i. ,,Ty umi§ mluvit?*

,.Boli!* opakovalo dévc¢atko, dal ho drZelo za ruku a nepfe-
stavalo vrtét hlavou.

,Jasné, mala. Ja vim, Ze to micu boli. Aspoil to budu mit
snaz8i pii —

,Pomoz ji, Freddy, pomoz...*

Vykulil o¢i a o krok ucouvl. ,, Ty chces, abych ty prasivy po-
tvofe pomoh?
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Zacala zutive prikyvovat.

.1y ses zcvokla!*

Do o¢i ji vhrkly slzy. ,,Pomoz... kocicce. Prosim —*

Chlapec se dival do libezné tvaricky a citil, jak mu pfi po-
hledu na ta prekrasna CernoSedd oc¢ka jihne dosud necitelné
srdce. ,, Ty, hele, ja nevim. Nejraci bych ji popad a rovnou ji
rozpéral. Jak na ni zkusi§ Sahnout, hnedka t€ drapne. Désné by
nas poskrabala, to poranény zvitata délaji, vis.

Holc¢icka znovu zavrtéla hlavou a shybla se opét k dife.
Usmadla se na zlatavé oci ve tmé a sihla dovnitf. Stard micka
kupodivu dovolila, aby ji dit€ pohladilo po jeZaté srsti.

Freddy ke kamaradce pridiepl. ,,No teda, at sem trajcem...!*

Chodili tam spolu cely tyden a nosili ko¢ce mléko, které Sa-
mantha kradla doma ve spizi. Z plechovky, v niZ hospodyné
z né&jakého zdhadného divodu nechavala plesnivé kousky
chleba, nendpadné ubrala a zelené drobecky nasypala kocce
na ranu, presné tak, jak hospodyné& kdysi oSetiila Matthewovu
rozseknutou pazi. Schazivali se kazdého rana, hned jak otec
odesel do zaméstnani, honem bézeli do ulicky a postarali se
o kocku. ProtoZze micka se nechala pohladit jediné¢ od Sa-
manthy (kdyZ to jednou zkusil i Freddy, vyslouZil si pofddny
Skrdbanec), opiral se chlapec netrpélivé o plot, zatimco jeho
malickd kamaradka hladila ¢icu a broukala ji svym Cerstvé ob-
jevenym hlasem. A pak jednoho rana byla micka pryc.

A byl to Freddy, kdo Samanthu poprvé varoval pied Isaia-
hem Hawksbillem.

PobliZ rohu ulice stdl temny tichy dim plny tajemnych z4-
had. Mél sice zabednéna okna, ale piesto ho obyval stafec,
ktery tam Zil zcela sdm a podné&coval détskou fantazii pred-
stavami o ¢arodéji a kouzlech. Starého Hawksbilla nikdo ze
sousedd sice nevidél, i kdyZ dodavatelé jeho skromnych tyden-
nich zdsob potravin Septavali, Ze ho na okamzZik zahlédli (ba-
licky museli nechavat na zadnich schodech, kde v plechovce
Cekaly uZ pripravené penize, a jen malo odvazlived si trouflo
vyslouZit si slavu tim, Ze se potloukali delsi dobu kolem) a Ze
skytal priserny pohled: scvrkly a pokrouceny, s oblicejem tak
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Serednym, Ze by se samou hriizou zastavil i vlak z Brightonu.
Zatimco u déti z ulicky St. Agnes Crescent jméno Hawksbill
probouzelo nejhlubsi dés (pokazdé radsi presly na druhy chod-
nik, aby nemusely jeho dim mijet tak zblizka), u dospélych
vyvolavalo jen pfilezitostnou podeziravost a nedivéru. Kolo-
vala mezi nimi povidacka o tom, Ze pred par lety se Hawksbill
provinil odpornym zlo¢inem na malém dévcatku.

Samantha stavala s pazi ochrance Freddyho ovinutou kolem
utlych raminek a divala se pres ulici na prkny zatlu¢end okna,
zatimco ostatni déti hazely shnilé ovoce na dvefe, na které
se prilepilo, uschlo a zstavalo tam viset az do chvile, kdy je
splachl dést. A tak celé dny travila s bandou divokych déti bez
domova, které slidily po celé St. Agnes a okoli, a vecer se vra-
civala domd, kde ji hospodyné nakrmila a poslala rovnou do
postele, podivné stvorenicko Zivofici na samé periférii rodiny,
v niZ nebylo citu, natoZ lasky.

Konec¢né vSak nastal den, kdy si v§imla svého otce a kdy si
on povsiml ji.

Bylo ji uz Sest, na sobé méla zaplatované Satecky, jeZ byly
pro jeji hubené télicko prilis uzké a tak kratké, aZ to bylo ne-
sluSné. Nohy a bosa chodidla méla Spinavé a vlasy ji sply-
valy ve zkroucenych provazech azZ k pasu. Sedéla na schodech
jejich domu a kreslila si do prachu obrazky, kdyZ tu se pred
vchodem objevil Samuel, ktery se diky oslavam kralovninych
narozenin vrétil z kancelafe domi uz v poledne. Zavrcel cosi
na Samanthu v domnéni, Ze jde o décko ze sousedstvi, a uzuz
ji Spickou boty odstr¢il z cesty, kdyzZ tu ji zCistajasna pohlédl
do oci. Oba na okamzik ztuhli, vysoky snédy muZ s rukou na
klice, pfikréena a zapatlana hol¢icka u jeho nohou, tvéficku
zdviZenou jako umazanou slunecnici. Dlouho na sebe jenom
tak hledé€li, oba toho druhého objevovali viibec poprvé, oba
bez hnuti brvou a bez jediného pohybu. A potom v hloubi Sa-
muelovy dusSe vybuchl dlouho potlaovany cit. Pfed sebou to-
tiz vidél tvar své milované Felicity.

S pocitem zévrati a cely rozechvély odporem Samuel sledo-
val, jak se drobna Spinava tlapka natahuje bliz, aby se dotkla
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jeho nohavice, a podvédomé ucouvl. Prudce se obratil, vpadl
do domu, samym spéchem aZ klopytl o préh a hlucné se roz-
behl za hospodyni. Vypukla vasniva hadka.
,,Je Spinava jako ta posledni Zebracka!*
,,Co je mi po tom, to je pfece vaSe starost
,.Platim vas, abyste ji drzela v poradku!*
Za téch pét ubozickych Silinkd tejdné ode mé nemiZete
chtit —*
Hospodyné se musela okamZité sbalit a zmizet z domu.
Samuel poslal pro sousedku, matku dvanacti déti, a dal ji
Silink, aby dité porddné vykoupala, a potom aby mu za pil-
korunu pofidila slusné Saty a boty. Zatimco Samantha micky
snasela nelitostné drhnuti a dokonce 1 myti hlavy, porad si pfi-
pominala z4zrak, ktery pravé zazila.
Omn ji vzal na védomi...

1¢¢

3

Do domu pfijali novou hospodyni a Samuel si vytkl za tkol,
aby béhem vecerd osobné dohliZel na Samanthino naboZen-
ské vzdélani. A pravé béhem téch chvil strdvenych v salonu
u krbu Samantha v sobé objevila hlubokou schopnost milo-
vat. Toho pfisného muZe povazovala za svého spasitele, jako
kdyby byla nalezenec. Copak ji nesebral na ulici a neprojevuje
ji ted zdjem? V horecné touze zalibit se mu bojovala zarputile
s abecedou a Samuel v duchu obdivoval pokroky v jejim vzdé-
lani. Najevo to vSak nedédval. Zachézel s dév¢atkem jako s ci-
zim déckem, jako se skutecnym nalezencem, a podle svého
kiestanského svédomi vrchovaté plnil svou kfestanskou po-
vinnost tim, Ze dit€ bylo slusné odéno, nehladovélo a ucilo
se Pismu. Jeji dva zachmufeni spolec¢nici, chlapci, které sotva
znala (Freddy byl pro ni vic bratrem neZ James a Matthew do-
hromady), kazdy vecer splnili svoje povinnosti a pak odesli na
loZe, aniZ by svou sestru vzali vitbec na védomi.
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Béhem dne Samantha porad jesté volné pobihala se svymi
zdivocelymi kamarady z ulice, v niZ se musela podridit jejim
nemilosrdnym zakondm, ale ted se vracela domi diiv, honem
se umyla, prevlékla a nedockavé vyckavala otcova navratu.

Samantha se od uli¢nikti z Crescent liSila v jednom podstat-
ném bod¢: zlstdvala nezkaZend. At uz se podilela na sebevét-
$im uliCnictvi ¢i zakdzanych vypravach, malé Samanthé se
kupodivu dafilo zachovat si prosty a prirozeny smysl pro cest.
K tomu se pojila jeji nevinna vira v zdkladni dobrotu lidské
povahy: kdokoliv jiny vnimal z ¢lov€ka pouze jeho povrch,
prostitutku, kapsare, ale mald Hargraveova s pfemirou vciténi,
jez zdédila po své nézné a nikdy nepoznané mamince, za ze-
vnéjSkem pokazdé vidéla dobrého ¢lovéka, Zenu, jiZ osud ne-
prél Stésti, muZe, jenZ se snazil nasytit svou hladovégjici rodinu.
Samantha prosté a nezlomné véfila, Ze ke Spatnostem nuti lidi
okolnosti, Ze Zadny ¢lovék neni zly od pfirody.

Freddy ji nejdiiv povaZoval za cvoka a €asto ji to také fikal,
protoZe litovala i prodavace klobések, k némuz chodivali krést.
Chlapec se ji snazil vysvétlit jednoduchy zakon, podle né¢hoz
preziva jenom ten nejrychlejsi. A kdyz litovala zmrzacené ve-
terdny krymské vélky, ktefi Zebrali na Picadilly Circus, a vé-
novala jim svij celodenni lup, Freddy se ji pokousel vtlouct do
hlavy, Ze spousta z nich své zmrzaceni jenom piedstird, chybé-
jici koncCetinu maji schovanou pod plastém a vedou pohodlny
Zivot pravé diky takovym hejlim, jako je ona. Kdyz ale po
Case zjistil, Ze dévcatko se nezméni, uvédomil si, Ze mezi bez-
zasadovymi darebédky, s nimiZ jinak pobihal, pfedstavuje Sa-
mantha vzacnou vyjimku. A chlapec pokust o jeji pfevychovu
Casem zanechal.

A jelikoZ Samantha nedokdzala na ubozackych obyvatelich
ulicky Crescent najit nic Spatného (dokonce se nebdla ani sta-
rého Hawsbilla), tim spiSe vidéla svého otce — spasitele jako
ztélesnéni vSeho dobra. Nemyslela na nic jiného nez jak si za-
slouzit jeho pochvalu. ProtoZe se ji v§ak nedockala ani po tyd-
nech zapaleného boje s abecedou, zacala malickd Samantha
vymyslet dalsi zpasoby jak se otci zavdécit.
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Pravé se po ulici vlekla s védrem vody od pumpy, protoZe
jejich diim nemél vodovod ani vlastni studnu, kdyZ tu k ni ze-
zadu pribéhl Freddy, popadl védro z druhé strany a blyskl po
ni ismévem odhalujicim protidlé zuby. ,,Posledni dobou nejsi
moc k vidéni, sle¢inko Nafoukana.*

Samantha jenom pokr€ila rameny, zatimco védro mezi
nimi $plichalo cdkance na Spinavé dlaZzdéni. V otdzce otcl
se Freddy nevyznal. Kdyz dorazili k domovnim schodim,
pochlubil se chlapec dévcatku hrstkou penci, kterou nedavno
vydélal.

,.A kdepak cépek jako ty mize pfijit k tolika médakim?* vy-
ptavala se dychtivé.

,,U koZeluha na rohu.* Nedbale ukézal prstem. ,,Dava penny
za kbelik. Potfebuje ho k louZeni.*

,,Kbelik ¢eho?*

Freddy se v zachvatu smichu popadl za hubené bficho.
,Kbelik ¢eho, jo? A pro¢ se ho nejde§ zeptat sama, slecinko
Nafoukana?*

Zatimco se smichem utikal pry¢ ulici, Samantha se za nim
divala a pfemyslela. A pravé v tom okamZziku dostala napad: za
par penci by pfece mohla otci koupit néco pro radost.

Jak se ukdzalo, potfeboval koZeluh ke své praci psi vykaly
a platil palpenny za kbelik. Naplnit jej predstavovalo celo-
denni dfinu, a protoZe se stejné praci vénovala spousta dalSich
déti, konkurence byla tvrdd. Samantha vlekla kbelik a lopatku,
které ji pujcil koZeluh, a procesdvala ulicky a priichody, pfi-
¢emz se peclivé vyhybala domu starého Hawksbilla, pfestoze
prave jeho zaprazi psimi hromadkami bohaté oplyvalo. Pii za-
padu slunce se pak znavené dopliZila zpét ke koZeluhovi za
mocného poktikovani ostatnich déti: ,,Bacha, nese se dort se
Slehackou!*

Samantha to snasela hrdinsky az do chvile, kdy — poté, co
ji kozeluh podal pilpenny — ji né¢jaky uli¢nik minci vySkubl
a utekl. Tu se poSklebovani zménilo v posméSky a jedno z déti
mélo dokonce tolik drzosti, Ze ptiskocilo a zatahalo ji za vlasy.
V tu chvili odkudsi pfiletél shnily brambor, donutil houf da-
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rebdkd, aby se rozprchl, a misto néj se objevil rozesmaty
Freddy.

Cestou doml mu nestastnd Samantha vypréavéla, jak tmorny
prozila den (byla k smrti vyCerpand a Spinava a co bylo nej-
horsi, nevydélala vibec nic). Freddy se zastavil pod jejich do-
movnimi schody a zaloZil si ruce v bok. ,,Jsi moula, Samantho
Hargraveova, i kdybys stokrat uméla Cist a psat. Ostatni se pfi
tomhle tolik nedfou. Klidné jsi mohla do kbeliku pridat svoje
vlastni, protoZe na ulici je téch psich hromad pomalu. KoZeluh
by rozdil v Zivot€ nepoznal. JseS pékné hloupa, slecinko Na-
foukand, kdyZ neumis prodat ani svy vlastni hovno!*“ A se smi-
chem odbéhl pryc.

O pét minut pozdéji Samuel nad dcerou znechucené pokrcil
nos, prohlédl si hnédé Smouhy na jejich rukou a obleceni, na-
¢ez ji predal nacufené hospodyni, ktera dité poradné ztloukla
a poslala je spat bez vecefe.

Za dva dny po této udélosti odjizd€l Samanthin bratr James
do Rugby.

Réano v den svého odjezdu seSel Sestnictilety James dold
v nedélnim obleku a nesl otfiskanou kabelu. Po oficidlnim roz-
louceni s otcem sebéhl z domovnich schodt a zmizel.

V pribéhu nésledujiciho roku od ného pfichizely dopisy,
krati¢ké epiStoly, které jim vSak sotva umoZnily nahlédnout
do zpusobu chlapcova Zivota. ,,Minuly tyden jsem hral kriket
a délal jsem nadhazovace. Zasédhl jsem jeden mic, ale pak mé
kapitan odvolal s tim, Ze jsem mdlem vystielil mi¢ z hfisté.“
JelikoZ James trp€l poruchou sluchu, kterd mu branila v ak-
tivnim sportovani, ponofil se do otrockého studia. Musel drit
mnohem vic nez ostatni studenti, protoze v disledku své polo-
hluchoty hiif sledoval prednasky.

A potom, stejné nahle, jako zmizel, se James opét ukazal
doma, o rok star$i a moudfejsi, a pySné si nesl diplom z ma-
tematiky. Samantha z toho méla velkou radost, protoZe bratr
vyrostl a byl pohledny, nesmirn€ pfipominal otce. Dlouho se
vSak nezdrZel a zanedlouho po svém ndvratu se vypravil do
Oxfordu, a tentokrat ho otec doprovazel.

43



BARBARA WOODOVA - DOKTORKA SAMANTHA

Kdyz se toho rdna vypravili na misto jménem Paddington-
ské nadrazi, zastala Samantha sedét na domovnich schodech
s bradou v dlanich. Nahle se pred ni z¢istajasna (to byl talent,
ktery ho zachranoval pred spary policie) zhmotnil Freddy.
Spustil klativou postavu vedle ni — ve ¢trnécti byl sama ruka
sama noha — a zeptal se: ,,Proc se tak tvaris?*

,,MUj otec a bratr §li pravé k vlaku a mné je lito, Ze jsem ne-
mohla s nimi.*

,»A kam jedou?*

,,Do Oxfordu, kdovi, kde to je.*“

,,»A co tam budou dé€lat?*

,»Nevim. Néco fikali o mediciné a studovéani. Hele, Freddy,
copak je mozny studovat lahvi¢ku mediciny ?*

Jeji spolecnik se placl do kolen, kterd mu prodienou latkou
kalhot téméft vylézala, a zafval smichy. ,,Ale on nejel Studovat
flasku s medicinou, ty hloup4a, medicina je takova véda!*

Zvedla k nému tvaricku. ,,A pro¢ kvili tomu musel James
s otcem odjet aZ do Oxfordu?*

,INejspiS to znamend, Ze se z tvyho brichy asi stane
doktor.*

,»Ale na¢ zrovna Oxford? Vzdyt doktofi nedélaj nic jinyho,
nez Ze 1Zicemi cpou ¢lovéku hnusny véci do pusy.*

Freddy se k ni naklonil a spiklenecky prozrazoval: ,,Kdepak,
na doktofin€ je vic neZ jenom tohle. Oni taky feZou lidi, krajej
je jako Spalek Speku!*

Samantha vySpulila roztomily spodni rtik. ,,A nekrdjeji! Muj
bratr by nic takovyho nikdy nedélal!*

,,KdyZ bude doktor, bude muset. Je to désné¢ v mode.

,,A odkud to vlastné vis?*

,,Ukdazu ti to.” Freddy vyskocil a zakienil se na ni. ,,Pdjdes
se mnou, malicka?*

Podeziravé vzhlédla. ,,Ale kam?*

,.Kde doktofi provadéj to svoje fezani

|¢¢
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4

Tapkala za nim pies cely Londyn na konec ulice Charing Cross
Road, odkud zahnuli do Tottenham Court Road a konecné za-
mifili dol po University Street. Naproti 1ékarské fakulté stdla
tfipatrova budova Severni londynské nemocnice a vypadala tak
hriizostra$né, az to Samanthé vyrazilo dech. Bylo deset hodin
dopoledne a pfed vchodem viel zna¢ny ruch. Freddy kyvnutim
vybidl Samanthu, aby se ho drZela, a obeSel budovu nemoc-
nice az na zadni dvur, kde se tisnila spousta ko¢art a brycek.

U zadniho vchodu postaval hloucek studentd, vSichni vzpii-
meni a hezci. TiSe si mezi sebou povidali. Freddy zaSeptal:
»Jsou to samy co tviij bratr. James je taky Student.” Schovali se
za dvojkolkou a nenapadné vykukovali. Po chvilce prispéchaly
pres dvur tfi mladé dadmy. KdyZ se vystrasené a trosku hyste-
ricky rozhihnaly, jeden z mladika si pfiloZil ukazovicek na rty,
nabidl jedné divce ramé a doprovodil ji do budovy. Jakmile
vSichni zmizeli uvnitf, Samantha a Freddy vybéhli z dkrytu
a vklouzli zadnim vchodem do nemocnice.

KdyZ si jeji o¢i zvykly na Sero, zjistila Samantha, Ze je v tizké
chodbé s podlahou z kamennych dlazdic. Po obou stranidch
byly dvouktidlé dvere. Ty nalevo nebyly doviené. Nakoukla
dovnitt a vyjekla. Na dlouhém stole tam leZela nahd, Zluto-
bild mrtvola mladého muZe. Kolem ni stali ¢tyfi muZi v koSi-
lich s vyhrnutymi rukdvy a hrabali se v oteviené télni duting,
do které Samantha nevidéla. Vedoucim celé skupinky byl mo-
hutny muz s proSedivélou rudou hiivou, obleceny do zakrva-
cené feznické zastéry, ktery svym kolegim cosi tiSe ukazoval.

Freddy ji zaSeptal ptfimo do ucha: ,Hele, nechces radsi
plachnout, srabku?*

Samantha kiecovité polkla, pomalu zavrtéla hlavou a pliZila
se za nim po chodbé k menSim dvefim, ve kterych predtim
zmizeli studenti. Po Spickach dosla aZ k nim, bojacné stiskla
kliku a zjistila, Ze stoji u paty uzkého temného schodisté. Na-
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hote byly dalsi dvefe oteviené dokotédn a jimi bylo vidét svétlo
a doléhaly sem hlasy.

,»Asi bychom méli padat domt, Freddy, Septla.

Chlapec ji zezadu objal kolem pasu. ,,Ja hnedka védél, Ze
bude§ mit v kalhotdch. Jse§ posera, presné, jak jsem si mys-
lel odjakziva.*

,,To teda nejsem!*

,»Tak sklapni, nebo nas odtud vykopnou oba dva. KdyzZ se
teda nebojis, honem sypej nahoru.*

Samantha vybehla po schodisti, nahote se zastavila a jukla
do mistnosti. Zjistila, Ze je na nejvyssim balkoné operacniho
salu. Tri spodni poschodi byla preplnéna studenty mediciny,
Iékari a zdravotniky, ktefi se bok po boku dychtivé naklanéli
pres kovové zdbradli s ocima pfilepenyma k prazdnému ope-
racnimu stolu v pfizemi, jako by se uZ nemohli dockat zacatku
predstaveni. Ve stejném patie jako obé déti sedé€li tfi medici
s nervoznimi a chichotajicimi se spole¢nicemi.

Samantha se prikrcila v koutku, pfitisknutd k Freddyho sval-
natému télu. Vidéla, jak se dvouktidlé dvete v ptizemi roz-
letély a jimi vstoupil ten obrovity rudovlasy muz z pitevny,
porad jeSté v feznické zastéte. Sotva veSel, rozhostilo se v séle
ticho. Byl to doktor Bomsie, profesor klinické chirurgie. Do-
provézeli ho vSichni tfi asistenti, ruce i stehna potfisnéné tma-
vou krvi, a té€sn€ za nimi dva zfizenci ptinaseli proutény ko$
s pacientkou.

Byla to drobna ostibka hubena jako vrabec, celd vydéSend se
viditelné tfasla, kdyZ ji pokladali na opera¢ni stil. O¢ima vy-
dolt. Zatimco ji jeden z pomocniki rozepinal $aty, oslovil dok-
tor Bomsie zvu¢nym hlasem obecenstvo: ,,Pacient je Zenského
pohlavi, stafi pétadvacet let, jinak se t€$i dobrému zdravi, pra-
cuje jako dévce pro vsechno v Notting Hillu. ProtoZe si usta-
vicn€ stéZovala na akutni bolesti pravého prsu, poslal ji jeji
zaméstnavatel k doktoru Murrayovi. VySetfeni odhalilo vtaze-
nou krvécivou bradavku a nador velikosti jablka. Bez operace
by pacientka do roka zemfela.*
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Bomsie kyvl na jednoho ze svych asistenti. Mladik pfistou-
pil ke skfifice u stény a vyndal oblibené nastroje doktora Bom-
sieho: dva skalpely, hak, hrstku Listonovych svorek, ntzky.
Rozlozil je na podnos u Zeniny hlavy.

Pacientku, ktera ted byla od krku do pasu obnaZena a pro-
sila, at ji proboha pusti, zatim pfipoutali femeny ke stolu.

Severni londynskd nemocnice méla to vzacné privilegium,
Ze byla prvni nemocnici, jeZ pfi operaci pouzivala anestezii.
To ov8em ani zdaleka neznamenalo, Ze se tenhle prostiedek
pouZzival bézné: otazka, zda chloroform pouZit ¢i nepouZit, za-
visela u jednotlivych pfipadd vyhradné€ na chirurgovi, a doktor
Bomsie se rozhodl proti. Mél stejny divod jako vétSina jeho
kolegti: po inhalaci chloroformu a éteru umiralo pfili§ mnoho
pacientd. USetfit je nékolikaminutové bolesti béhem operace
nestalo za ten risk, Ze vinou anestezie nakonec zemiou. Tak
aspon znélo vysvétleni doktora Bomsieho pro vefejnost. Ne-
pfiznany divod, pro¢ nevéril anestezii, spocival vSak v jeho
v€ku — minula mu uZ Sedesdtka — a Ze byl vyhldSenym, témér
legendarnim chirurgem.

V dobéch pred objevem anestezie povazovali za nejlepSiho
takového chirurga, ktery byl nejrychlejsi a uSetfil pacienta co
nejvic bolesti. Behem své dlouhé a oslnivé kariéry si Gerald
Bomsie vyslouZil povést jednoho z nejrychlejSich operatérii
v Anglii. S nastupem anestezie, kdy pacient béhem operace
nekficel a nebrénil se, naopak mirumilovné spal, si vSak chi-
rurgové mohli dat vic na Cas. Kritéria pro slavu se tedy zmé-
nila. Tentokrat nebyl veleben ten nejrychlejsi chirurg, nybrz
ten nejzrucnéjsi, a zatimco Gerald Bomsie nemél v prvnim
sméru konkurenci, v tom druhém znacné pokulhaval. Aneste-
zie ho okradala o prvenstvi. Ale protoZe vétSina starSich chi-
rurgl stile provadéla operace postaru, bez anestezie, nikdo
v publiku toho chladného kvétnového rana metodu doktora
Bomsieho nezpochybiioval.

Gerald Bomsie stiskl skalpel mezi zuby, aby si obéma ru-
kama mohl procisnout svou Ivi hfivu, a nebral pfitom na vé-
domi prosby mladé Zeny pfipoutané pied sebou. Pak roztihl
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prsty na nemocném fadru tak, aby pokozka byla napjatd, a jed-
nim ¢istym fezem je oteviel.

VSichni v obecenstvu nardz vytdhli kapesni hodinky a méfili
mu Cas. Samantha slySela, jak kdosi Septa: ,,Musis uznat, Ze po
Listonovi rychlejsi operatér neexistoval! Sam jsem zaZzil, jak
jedinym mévnutim skalpelu ufizl pacientovi nohu, varlata, tfi
prsty svému asistentovi a Sosy fraku jednoho z divaka!*

Samantha tiestila oci jako zhypnotizovand. Chirurg od-
loupl nadro od hrudniho koSe a poticky krve pritom stékaly
do védra s pilinami pod stolem. KdyZ na podlahu sletéla Zlu-
tava zakrvacena koule nadoru, mohutné ruce doktora Bomsi-
eho bleskové podvazaly krvacejici cévy, oplachly leskly rudy
sval vodou a pruhy néplasti stahly kaZi k sob¢.

Samanthu z jejtho omriceni vytrhl hromovy potlesk, ktery
se rozlehl salem. Vidé€la, jak pacientka upadla do milosrdné
mdloby stejné jako vSechny spolecnice studentli mediciny.

Kdyz pacientku vynesli z opera¢niho sédlu, doktor Bomsie
si umyl ruce, coZ tehdy chirurgové délavali bez vyjimky az
po operaci, a znovu oslovil obecenstvo. Ale Freddy a Saman-
tha uZ na prednasku nezistali. Odplizili se po schodisti dolil
a vybéhli na chodbu, aby jim neuslo, do kterého pokoje pa-
cientku uloZi.

Utikali za zfizenci s koSem a nikdo v nemocnici nevéno-
val nejmensi pozornost dvéma jeZatym uli¢nikiim, ktefi se jim
zvédavé drzeli v patach. Dorazili do haly plné 1ékari a stu-
dentll, pacientll opirajicich se o stény nebo zhroucenych na
podlaze, navstévnikl v cylindrech a Susticich krinolinach. Kos
s pacientkou zmizel v jednéch dvefich po stran¢ haly.

Freddy se na Samanthu rostacky zasklebil. ,,Jse$ fidkej zele-
nej, srabku. UZ vic nesneses, co?*

Meéla co délat, aby nasla hlas. ,,KdyZ to sneses ty, tak ja taky.*

Nepozorované vklouzli do nemocni¢niho pokoje.

Hned na prahu je zarazil zdpach. Samantha si chvatné po-
zvedla k nosiku cip $alu a vykulila o¢i na vyjev pfed sebou.
V dlouhém pokoji s krbem na jednom konci se tahly podél
kazdé stény dvé rady posteli. Samantha potlacila chut zvracet
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a ptejela uzaslym pohledem po lizkéch s pacientkami: nékteré
sténaly, jiné kficCely, dalsi prosily o smrt, nékolik jich leZelo
v milosrdném bezvédomi. Byl to Zensky pooperacni pokoj
a vSechny pacientky s riznymi stupni infekce mély za sebou
néjaky chirurgicky zakrok.

PobliZ krbu byl stil, u néhoZ sedéla oSetfovatelka z fadu
Vsech svatych. Na sobé méla prosté hnédé Saty, bily Cepec
a zastéru a usrkavala Caj. Na sténé za jejimi zady visel napis:
PROSTERADLA SE MENI JEDNOU MESICNE, AT UZ JE
TO NUTNE CI NIKOLI. Mezi fadami posteli se fadové ses-
tricky pilné zaméstnavaly svymi povinnostmi: vylévaly misy,
obracely pacientky, prikladaly jim teplé obklady, umyvaly
podlahu. Dalsi sestficka stala u skiifiky, provadé€la inventuru
1€kt a ¢mérala néco do notesu.

Samantha nevédéla, co je horsi, zda ten kiik nebo zédpach.
Z4adna mucirna by nedokézala vyloudit tak dojemny chér
lidského utrpeni. Ale pfesto si pfed nim Samantha nemohla
ucpat usi, protoZe si musela chranit i nos. Nikde, dokonce ani
v nejzaz$ich ulickach za nejparnéjsiho letniho dne necitila tak
pronikavy a odpudivy zapach. Poznala i zdroj toho smradu:
hnisajici rany, mokvajici jizvy, tkan zachvacena snéti, tfasnita
zelena plisenl. Byl to puch tlejicich Zivych tél.

Jeji pozornost pripoutal proutény koS, nyni prazdny, jeli-
koz nestastné stvoreni s hrudi stile odhalenou, takze bylo vi-
dét zdravé nadro i1 krvacejici fez po operacni rané, mezitim
stacili uloZit do postele. U vedlejSiho liZka spatfila Samantha
stat chirurga a tfi mediky nad hezkou dospivajici divkou, jez
méla nohu amputovanou pod kolenem. Pahyl byl podepieny,
aby hnis z néj mohl stékat do misky. Lékar mediky poucoval,
a béhem prednasky odstranil dévceti obvaz — Ctverec brokatu
s bohaté vySivanym monogramem, dobro¢inny dar néjaké bo-
haté rodiny. Odloupl latku z rany, v mistech, kde se pfilepila,
si pomohl silou, a odhodil ¢tverec vedle postele. OSetfovatelka
brokat ihned sebrala a odnesla k vedlejsimu lizku, kde zoufale
plakala mlada Zena s Cerstvé amputovanym prsem, a naplasti
ho pfipevnila na dosud krvacejici ranu.
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Kdyz ji bézely pomoct dalsi dvé sestficky, jedna z nich za-
hlédla déti a zahrozila: ,,Hej, vy tam! At uz jste pryc!*

Freddy a Samantha se obratili a vypadli, vystfelili na ru$nou
chodbu a vyklouzli zadnimi dveifmi na dvar. Utikali ze vSech
svych mladistvych sil, pfeskakovali ploty a obihali strouhy, azZ
se celi vyCerpani opfeli o zed a ztéZka lapali po dechu.

Freddy se roztehtal. ,, Teda musim uznat, Sam, Ze by mé v Zi-
voté nenapadlo, Ze bys to dokdzala! ESté sem nezaZil, aby Zen-
sky pfi pohledu na tamto neomdlely!*

Kdyz Samantha konecné popadla dech, ml¢ky uptela po-
hled na zaCouzenou cihlovou zidku na protéjsi strané ulice.
Pockala, az se Freddy prestane smat, a tiSe namitla: ,,To neni
spravné, Freddy.*

,Ale jdi, Sam, copak ses poméatla? Do nemocnice se chodi
tajné divat kazdej —*

,»Ale tohle ja nemyslim.* Stocila k nému obrovské Sedé oci,
az désivé dospélé na tak utly vék. ,,Myslela jsem to, co se tam
déje. Doktofti prece maji lidem pomadhat, a ne je mucit.*

,,Oni to myslej dobte, Sam. Nejspis to lip nedokdzou.*

Dévcatko se smutné odvratilo a ponofilo se do hlubokych
myslenek.

Jesté tydny poté Samanthu v noci trapivaly nocni miry a ve
dne Zivé vzpominky na vyjevy z nemocnice. NestraSil ji
v8ak strach z té budovy, nesouZil ji odpor k tomu hnusu, jak
se domnival Freddy, nybrz ptiSerné védomi toho, Ze cosi
neni v porddku.

KdyZz uz se jeji myslenky na nemocnici zménily v chorob-
nou posedlost, ptfihodilo se néco, co ji z toho stavu vytrhlo.

Jak 1éto pteslo v zimu, jeZ potdhla Londyn piikryvkou ze
Spinavého snéhu, ndbozenské zaniceni Samuela Hargravea se
rozhotelo jeste vétsim plamenem. Toho roku, pokud se zrovna
netoulala s Freddym po ulicich, mu Samantha veCer poma-
hala s jeho svatym poslanim: dostala za ukol seSivat ndboZen-
ské traktaty.
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Protoze Samuelovi uZz ke spokojenosti ddvno nestacilo,
Ze obcCas v nedéli vystoupil na kazatelnu, rozhodl se ted ka-
zat v ulicich. Vyzbrojeny biblickymi traktaty, jeZ sam napsal
a vytiskl a Samantha pii svitu lampy seSila, zaméfil se Sa-
muel Hargrave na nejzkaZenéjsi ¢asti Londyna — Cremorne
Gardens, Haymarket a Regent Street — kde rozdaval pam-
flety prostitutkdm s pfipomenutim, aby se kély. Vinou fana-
tismu se zvolna ménil, ale Samantha si toho ve své zaslepené
oddanosti nevSimla. A pak jednou vecer udélal Samuel cosi
podivného.

Samantha se sklanéla nad traktaty, vlasy ji prepadaly do-
predu a Celo i tvafe méla ve svétle lampy bilé jako mléko. Ci-
tila na sobé otciv upfeny pohled. Vzhlédla a zdésila se téch
divokych oc¢i. Samantha mu pohled dlouho mil¢ky oplacela,
zmatend, avSak nezastraSend, a tu ndhle spatfila, jak pohnul rty
a zaseptal: ,Felicity...“

ProtoZe netusila, co to znamené — Zadnou Zenu s tim jménem
Samantha neznala — zeptala se: ,,Co je, otce?*

Jeji hlasek jako by otevrel dvefe. Jeho tvafr, vilbec poprvé
za deset let, znéZnéla a oci se mu laskyplné zakalily. Saman-
tha pfi tom pohledu tichounce vykiikla, vyskocila ze Zidle,
rozbéhla se k otci a vrhla se mu s plai¢em kolem krku. Na
okamzik ji dovolil, aby ho objimala, prestoze sam ji laskéani
neoplacel, a hol¢icka pfitom citila zdéSeny tlukot jeho srdce.
Potom Samuel dcerku od sebe odstrcil a pokracoval v opiso-
vani traktatu.

O dva dny pozdéji ji oznadmil své rozhodnuti.

Je nejvyssi Cas, pronesl tonem, jakym si u obéda obvykle
stéZoval na nedopefené maso, aby se Samantha naucila vi-
Zit si poctivé kiestanské prace a hodnoty penéz. Koneckoncil,
uz je ji deset let a co nevidét prekroci prah Zenstvi. V ulici
Zije jeden pan, vysvétloval odméfené, vdovec, ktery potiebuje
pomoc Zeny v domdcnosti, uvafit a poklidit. KdyZz chtéla Sa-
mantha namitnout, Ze ji pfipadd nesmyslné posilat ji do cizi
domécnosti, kdyZ sami si museji platit hospodyni, poznala
podle otcovych pevné zatatych Celisti, Ze vesSkery odpor by byl
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stejné marny. Otec ji vysvétlil, Ze kazdé rano pijde do domu
toho ¢lovéka, s nimZ se uz dohodl, bude tam obédvat i veCeret
a vrati se domd prespat ve vlastni posteli, protoZe pan nechce,
aby u ného i prespavala.

Samantha méla s praci zacit hned nasledujici den. MuzZ se
jmenoval Isaiah Hawksbill.

Prvni, ¢eho si Samantha povSimla, byl dusivy smrad, ktery se
linul z otevienych dvefi. Za druhé ji upoutala muZova neuvéfi-
telna Serednost. Trestila na ného o¢i a snazila se skryt svij Sok,
protoZe Freddy ji varoval, Ze jakmile da pred Hawksbillem na-
jevo strach, dostane se do jeho moci.

,»Tak pojd dovnitt,” vyzval ji nevrle, ,teda, pokud jsi ta mala
Hargraveova.*

Samantha kiecovité polkla a piekrocila prah.

Ocitla se v kuchyni, a jakmile se v Seru rozkoukala, zd&€Sené
zalapala po dechu. Nabizel se ji odpuzujici pohled — vSude se
povalovalo $pinavé nddobi, hrnce s pachnoucimi zbytky za-
tuchlého jidla, olepené hrnky a kusy plesnivého chleba. ,,Za-
¢nes s timhle,” zavrcel stafec — bud $islavé, nebo se stopami
ciziho pfizvuku. ,,Nemam cCas zdrZovat se s timhle svinstvem,
ale uzZ nemam jedinou Cistou 1Zicku a moje kucharské vytvory
mi davno lezou krkem.*

Pod hunatym bilym obo¢im se mu tipytila drobnd zelena
ocicka. Bélostné vlasy mu rostly v nepésténé hiivé, kterd vo-
lala po ostfihani, a strniSti na bradé by bfitva velmi prospéla.
Obleceny byl do uvaleného redingotu, vazanku mél nakfivo,
bilou kosili zaSedlou a potiisnénou. Celkem vzato, byl to jen
nepofadny stary pan, ale pro Samanthu ztélesfioval stviru, ja-
kou ji vzdycky strasil Freddy.

Zcistajasna dostala sto chuti otocit se na podpatku a vzit
do zajecich, ale pak si pripomnéla, Ze pfiSla, protoZe to bylo
otcovo prani (at uz ho k tomu vedl sebezdhadnéjsi ditvod),
a znovu ji zahltila jeji vécna touha zavdécit se mu. Zlstane
kvili otci.
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,,Tohle ti urCité zabere cely den, ba ano,“ zabrblal Hawks-
bill kysele. ,,V poledne mi pfinese§ mléko s namocenym chle-
bem. Na konci chodby proti salonu je pokoj se zamcenymi
dveimi. Postavis talif na prah a zase se vrati§ do kuchyné. Za
zddnych okolnosti nebudes klepat! K vecefi je tamhle v kre-
denci studené kufe. Sama si snéz kiidlo a zbytek mi dones
v misce. Zase ji postavi§ pfed zamcené dvefe a ihned ode-
jdesS. AZ se navecefis, muzes jit domt. Mluvit spolu budeme
znovu az zitra rdno. Pokud se budes chtit na néco zeptat, po-
¢kas do zitrka!*

Isaiah Hawksbill jesté chvili postdl a upiral na Samanthu
mala zlomyslna ocka. Naposledy jimi pfejel po hubené chvé-
Jici se postavicce, naceZ se obrétil a odSmajdal na chodbu.

Préce tam bylo tolik, Ze ani Herkules by se nenudil, ale mala
Samantha se do ni pustila s nadSenim, protoZe doufala, Ze si
tim vyslouzi od pana Hawksbilla pochvalu, kterou pak na-
bidne jako obé&t svému otci. Trpélivé otirala policky, vyklidila
zanefadéné kouty, dfez i podlahu, vyhodila vSechny smrduté
odpadky do popelnice vzadu na dvofe, nacez zacala vSechno
umyvat, drhnout a blyskat, az z toho méla rucky celé zarudIé.
V poledne odnesla talif mléka a chleba na konec dlouhé tmavé
chodby, zastavila se pfed zamcenymi dvefmi a naSpicovala
usi. Z pokoje se ozyvaly tlumené Souravé zvuky. Pozdéji se
ke dvefim vratila s oschlym kufetem k vecefi a na misté, kde
v poledne nechala obéd, nalezla prazdny talif. Uvnitf panovalo
pfizracné ticho.

Diim byl temny a zapraseny, nabytek mél pfes sebe preho-
zené plachty. V chodbé se zvedalo schodisté do nepristupné
temnoty v patie. KdyZ se zaCala sndSet noc, Samanthy se zmoc-
nil pfiSerny strach. UpIné z toho ztratila chut k jidlu, takZe ku-
tfeci kiidélko vyhodila do popelnice, zabouchla za sebou zadni
dvere a celou cestu domil utikala jako splasena.

Druhy den rano uz na ni Isaiah Hawksbill cekal.

,,Potfebuju vyménit povleceni v posteli. Nikdo se o to nepo-
staral nejmin rok. Svlékni ho, vyper a povés na dvore. Nékde
ve skiini pak najdes Cisté. K obédu budu mit totéZ co vcera,
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k vecefi tam je konzerva s masem. Namaze§ ho tence — rozu-
mis, tence — na par krajicti chleba a postavis mi to prede dvere.
A jeden krajic si nech pro sebe.*

Néhle natahl paZzi a bolestivé stiskl décku rameno. ,,A jednu
véc si koukej vtlouct do hlavy, ty spratku! Nikdy nepiijdes do
ty zamceny mistnosti, jasny? Zbytek domu vem cert, ale tenhle
pokoj — Predklonil se, takZe se oblicejem témét dotkl jejiho
obliceje. ,,Jestli té jenom jedinkrat pfistihnu, spratku, Ze sahas
na kliku, budes litovat, Ze ses vibec narodila!*

Koncem tydne neméla Samantha daleko ke zhrouceni.
KaZdodenni dfina v Hawksbillové jednopatrovém ponurém
staveni by dokézala vytizit dvé statné sluZzebné, natozpak hu-
benou desetiletou hol¢i¢ku: rdno rozdélat oheni a postavit na
kamna konvici s vodou. OSkrabat a nacernit ro§t v krbu, na-
trepat t€zZké damaskové deky a ustlat je, otfit prach na polic-
kach kredence, prebrat kramy v zasuvce a nalestit mfiZ u krbu.
Hawksbill ji dal devét penci na chleba, masovy nakyp a mléko
fedéné vice neZ zpoloviny vodou. Kdy?z ji ale vsypal do dlané
tfi Silinky (Samantha netusSila, Ze vétSina sluZzebnych vydélava
Sest az sedm Silinkd tydné€), vSechna unava se razem rozply-
nula. Odevzda je otci jako projev své lasky.

- Tak jaky to tam je?* vyptaval se Freddy, ktery ji doprova-
zel dom1.

,,Je to dim jako kazdy jiny.*

,»A nevyvadi tam néjaky divny nepfistojnosti?*

Vzpomnéla si na zamceny pokoj. ,,Nic jsem nevidéla.*

Freddy bosou nohou nakopl kamen. Bylo mu uZ skoro pat-
nact, byl vysoky a hubeny a pod té€snou rozdrbanou kosili se
mu zacinaly rysovat svaly. ,,Harry Passwater tvrdi, Ze ten dé-
dek jednou 1idky holcCicce proved néco hnusnyho. Malem ho za
to povésili, ale on pfivolal na svédka kouzlo, takZe ten nemoh
viibec nic dosvédcit.*

,.Harry Passwater by nemél vykladat nesmysly.*

,Hele, jen si pfede mnou nehraj na ddmu, Samantho Har-
graveova! SlouZis sice u pana, ale Zadnej Slechtic to teda nent,
to ne.*
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U jejich domovnich schodl se Freddy otocil a rozcilené
popadl Samanthu za raminka. S tak vaZnym vyrazem, jaky
u ného jesté nezazila, ji zachmufené oznamil: ,Jestli se t& ten
starej paprda tfeba jen prstem dotkne, pfisahdm, Ze mu ten
jeho zvrhlej mozek vytiiskam z hlavy!*

Divala se, jak Freddy utika pry¢, a potom odspéchala do
domu. Otec si od ni vzal §ilinky bez jediného slova.

Jak 1éto prechazelo v podzim a podzim v tudésné vlhkou
zimu, dny ji zacaly splyvat do fetizku tydnd a tnavné jedno-
tvarnosti. Vzacnou vyjimku v Sedi Samanthina Zivota predsta-
voval dopis od Jamese z Oxfordu. Kdyz tak travila celé dny
v mlcenlivych a strasidelnych sténach Hawksbillova ponurého
domu a vecery pred neveselym krbem pfi studiu bible, zacalo
v Samanthé klic¢it seminko zvédavosti.

Co pan Hawksbill za svymi zamcenymi dveimi vlastné
dela?

5

Isaiah Hawksbill peclivé stfezil dvé tajemstvi: to prvni bylo
pohibené pod prkny vstupni haly, to druhé se tykalo jeho Zi-
dovského plvodu.

Narodil se v pochmurném kraji na zdpadni hranici Ruska.
Byl synem oZebraceného podomniho obchodnicka a jeho tu-
berkul6zni manzelky. Jednou v noci musel uprchnout z ghetta,
protoZe se tam vpliZili verbifi, ktefi potfebovali odchytit mladé
zidovské chlapce, aby vyplnili mezery v armadé. Car Miku-
143 totiz vydal rozkaz, aby vSechny mladé Zidy ve véku mezi
dvanécti a osmnacti lety odvedli na pétadvacet let dlouhou vo-
jenskou sluzbu. Isaiah utekl s bochnickem chleba v kapse a se
slibem rodi¢iim, Ze jednou, az to bude bezpecné, se zase vrati.
Od té doby uplynulo pétactyficet let.

Néhoda a bystry rozum pomohly Isaiahovi dostat se pres
Polsko a7 do Némecka, kde se Zidi t&sili vétsi svobod& a kde
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akademicka atmosféra vrcholila ve svém rozkvétu. Nejprve
se otrkal v zaméstndni pomocnika v 1ékdrné, nacez vstoupil
na univerzitu v Giessenu, kde pod vedenim slavného barona
von Leibiga vystudoval farmacii. PrestoZe touZil po ndvratu
do vlasti, uvédomoval si osamély mlady Isaiah, Ze jde o ne-
splnitelny sen, protoZe ghetto mezitim vzalo za své a vétSina
ruskych Zidd Zivofila na pokraji vyhladovéni a zoufalstvi.
PrestoZe v zapadni Evropé trpél samotou a steskem po do-
mové, vychutnaval si intelektualni svobodu a jistotu, Ze si do-
kaze vybudovat uspéSnou kariéru.

Kdyz se konecné proslavil jako pfirodovédec a chemik a ziskal
si uznani v odbornych kruzich, Isaiah si otevfel prosperujici 1é-
karnu a t&sil se vysokému uznani mnoha prominentnich 1ékafi.
Ovsem jeho horkokrevnost a zarputilost zavinily, Ze pfiSel o pii-
zen tehdejSich vladnoucich kruhti. Do Anglie tedy odesel proto,
aby se ztratil ve stale houstnoucich davech Londyna, kde si zmé-
nil jméno (podle nazvu jedné hospody) a zalozil dalsi proslave-
nou lékarnu. Zamiloval se do krasné anglické Zidovky jménem
Rachel, oZenil se s ni a stravil fadu poZehnanych let az do roku
osmnact set Ctyficet osm, kdy udefila epidemie cholery.

Zavrel svou lékdrnu, zabednil dim a zaprisahal se, Ze azZ na-
dosmrti nechce mit s lidmi pranic spole¢ného.

Cekal na Samanthu, jak mival ve zvyku, u zadniho vchodu
pfesné v sedm. Dnes rano mél vSak na necesané hiivé zapra-
Seny cylindr a k tomu pievlecnik. ,,Musim jit ven, spratku. Ne
snad, Ze by se mi chtélo, nevytahl jsem paty z domu biithvijak
dlouho, ale musim si nutn€ néco zaridit,” oznamil divence.

I kdyZ se po jeho odchodu Samantha vrhla do plnéni svych
povinnosti se svym obvyklym zapalem, na jaky se jeji vyhublé
télicko zmohlo, a prestoze byla zvykla pracovat sama a toulat
se po domé bez pfitomnosti dalsi Zivé duSe, dnes rdno, sotva
Hawksbillovy t€Zké kroky utichly v délce, se nedokazala zba-
vit tizivého védomi, Ze viibec poprvé zlstala v ponurém domé
sama.
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Ve snaze dodat si asponi trochu odvahy, Samantha si pfi
utirani prachu prozpévovala, pfi zametani Septala, pfi chizi
schvalné dupala, aby se domem rozléhalo co nejvic hluku
(a vSimla si pfitom, Ze v chodbé zné&ji prkna podlahy podivné
duté), az se nakonec zcela nevyhnutelné ocitla pred pokojem
se zamcenymi dvefmi.

Predklonila se, jako uz tolikrat, a pritiskla ucho ke drevu.
Neékdy zevnitf slychala podivné Skrabani, obCas uder a napii-
klad vcera doléhal na chodbu zvuk, jako kdyZ nékdo tahne fe-
téz po podlaze. Dnes tam vSak vladlo mrtvé ticho.

Opét ucouvla a pozorné si prohliZzela dubové panely.

Spravné by se méla otocit a odrazovat pry¢, ale nerozhod-
nost ji svazala nohy. VSechno, co do ni jeji otec vtloukal o po-
sluSnosti, se rozplynulo tvafi v tvaf neodbytné détské touze
zjistit, co se skryva na druhé strané dveii. Samantha natdhla
ruku a bojacné stiskla kliku. K jejimu Gzasu se dvefe o centi-
metr pooteviely.

Divenka ucukla, jako by ji ustkl had. Stary pan zapomnél po-
koj zamknout!

Polkla, aby nabrala odvahu, poloZzila dlai naplocho na dvefe
a jemné zatlacila. Rozevrely se jako obrovské cerna tlama, ne-
odhalily v8ak nic neZ désivou temnotu. S vykulenyma oc¢ima
si Samantha troufla udélat krok kuptfedu. Potom dalsi. A dalsi,
dokud néhle nezjistila, Ze stoji za prahem zakazané mistnosti.

Vzduch tam byl studeny jako led. Odnikud nepronikal ani
paprsek svétla, pouze za t€Zkymi sametovymi zavésy mohla
rozeznat kalny naznak svitani. OC¢i ji vSak postupné uvykaly
temnoté, az posléze dokazala rozeznat pfedméty kolem.

V Zivoté jesté nevidéla tak pfecpanou mistnost.

V kiivolakych vézich se tyCily sloupce tlustych knih na-
rovnané od podlahy aZ ke stropu tak vratce, Ze by je pokacel
i sebeslabsi vétiik. Podél stén staly velké dievéné bedny, z né-
kterych vycuhovala slama. Stil vypadal, Ze se kazdou chvili
zhrouti pod tihou véci na své desce. Na sténach byly pfipev-
néné mapy a diagramy. Na krbové fimse hfadovali vycpané
sovy a sokoli. V krbu byla nacpand neoteviena dievéna bedna.
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Na podlaze se bezmdla nedalo kam stoupnout, zlstala tam
mezi krdmy jenom uzouckd chodbicka, aby pan Hawksbill vii-
bec mohl pfechazet sem a tam.

Podél jedné stény stil pracovni pult preplnény lahvemi
a sklenicemi a vSemoZnymi sklenénymi predméty, které Sa-
mantha nedovedla ani pojmenovat. Byla tam vysoké stolicka,
olejova lampa, kalamaf a brk na psani. Nad pultem visela po-
lice, jez méla co délat, aby udrZela tihu dalSich knih a papirt
a lahvi a plechovek.

A najednou to spatfila. Lahev, v niZ byl uvéznény maly
muZicek.

Isaiah Hawksbill se spé$né vbelhal zadnim vchodem do domu
a setfdsl z ramen a rukdvi t€zké destové kapky. Od krku si
odepjal koZesinovy limec a otfel si boty o rohozku za dvefmi.
Pod paZi sviral balicek v papirovém obalu.

Samantha se jako oCarovana pfibliZila k lahvi. Pfi pohledu
na drobounké rozptazené paze malého vézné otevrela vyde-
Sené usta. MuZicek se chtél dostat ven.

Hawksbill, hluboce zabrany do myslenek, zamifil na konec
chodby, kdyz si nahle povsiml, Ze dvete pokoje jsou dokofan.

Samantha se vytdhla na Spicky a sahla po sklenici. Ucho-
pila ji jemné, aby malickému vézni neubliZila, a pfiSoupla ji
k okraji police. KdyZ vS§ak naddobu zacala snaset doli — drob-
nymi prstiky ji nedokdzala ani obemknout — koutkem oka za-
hlédla jakysi pohyb.

Prudce se obritila. Na prahu stidl on. Samantha vykfikla
a sklenici upustila. Roztfistila se na podlaze na tisic kouskd.

Vrhl se na ni jako obrovity cerny pték, plast za nim vlal jako
kiidla. KdyZ se na ni snesly jeho sukovité paraty, zdésené vy-
viiskla. Do paZe, kterou ji drsné stiskl, ji vystielila bolest. ,,Pro-
sim vas, pane! Ja ho chtéla jenom pustit! Na nic jiného jsem ani
nesahla! Moc vés prosim, nezabijejte mé, pane Hawksbille!*

Lomcoval s ni jako s hadrovou loutkou. ,,Copak jsem t€ ne-
varoval, spratku?*
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,.KdyZ on si ptél, abych ho pustila!* kii¢ela Samantha. ,,Ja
ho chtéla jen osvobodit!*

,,V8ak ja té nau¢im!“

Samanthé se podafilo vykroutit pazi z jeho sevieni a pfi-
tisknout si loket k obliceji. , Prosim vds, nezabijejte mé, pane
Hawksbille!”

Prestal s ni lomcovat a Samantha, kterd bojacné pooteviela
jedno vicko a jukla po ném, zjistila, Ze starec vrasti Seredny
obli¢ej v nechdpavém udivu. ,,O ¢em to blaboli§? Koho jsi
chtéla osvobodit?*

Samantha se teprve ted rozplakala. ,,Toho muZicka,” vzly-
kala. ,,Nemate pravo drZet ho takhle v 1ahvi! Strasné se snaZzil
dostat ven! J4 mu chtéla jen trochu pomoct!*

K jejimu nesmirnému piekvapeni ji Hawksbill pustil a napii-
mil se. ,,Pfestan sakra s tim brekem,* napomenul ji dlirazné.

Samantha zafiukala a Skytla.

,.Povidam, abys toho hned nechala! A koukej mi vysvétlit,
o ¢em to vlastné mluvis!*

,,O tom muzZickovi!* Ukazala na rozbitou lahev.

Hawksbill vytahl z kapsy krabicku, rozskrtl zdpalku a roz-
svitil olejovou lampu, jejiz knot vytdhl na nejvyssi délku. Po-
tom pridrepl k t€ spousti na podlaze. ,,M1j kofen mandragory,*
poznamenal podivné roztrzitym hlasem. ,,Nastésti je cely, ne-
poskodil se.” Vzhlédl k Samanthé. ,,Neublizil jsem ti?*

V uleku povytdhla obo¢i. ,,N-ne, pane.*

Znovu se zadival na rozbitou sklenici, sukovitymi prsty se
nézné dotykal kazdého kousku skla. ,,To bude Certovska dfina,
nez to tady dam zase do poradku. Ta sklenice méla presné tu
spravnou velikost, nevim, jestli najdu stejnou...*

Samantha na muZe ohromené zirala. Pozorné si prohliZela
jeho shrbend zada, svéSena ramena, riZovou lysinku upro-
stfed hiivy bélostnych vlasti. Potom stisnénym hlaskem pro-
nesla: ,,Nezlobte se na mé&, pane Hawksbille. Stra¥né mé& to
mrzi.*

Stafec se ztézka vyhrabal na nohy a zamrkal, protoZze mu
luplo v kloubech. ,,No, t€Zko sis mohla pomoct. Bylas zvé-
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dava jako vSechny déti.“ Hlas mu zjihl. ,,Ale urcité jsem ti ni-
jak neublizil 7

,,Vubec ne, pane Hawksbille.*

,,Vis, byla pravé v tvém véku...*

,» 10 ti povim, kofen mandragory je moc divna véc. Pravé kvili
tomu, Ze pripomind malického Clovicka, se mu uz po staleti
pfipisuje zvIlastni tajemna moc.*

Sedéli spolu v nabité studovné a pili ¢aj. Samantha uz sta-
Cila zamést stiepy a pan Hawksbill vyhledal novou sklenici
pro mandragoru.

,, Vefilo se, Ze se drZi hliny tak pevné, Ze pti vytrhavani kiici
jako ¢lovék, a kdo ten narek uslysi, na misté zemfte. Z toho di-
vodu trhaji mandragoru ze zemé vycviceni psi.*

Samantha zabloudila pohledem zpétky ke sklenici, v niZ byl
koten znovu uvéznény. Ted ji bylo zcela jasné, Ze to je jenom
koten. Ale predtim by pfisahala...

,,Ona také tikavala, Ze to je muZzicek.*

,,Kdo?*

,Moje Ruth. Byla stard asi jako ty, kdyZ — RozruSené se
nadechl. ,,KdyZ mi ji vzala cholera. Udélal jsem prvni po-
sledni, abych svou hol¢icku zachranil, ale navzdory svym far-
maceutickym i dalSim védomostem jsem byl bezmocny. Od
té doby ubéhlo vic jak dvacet let, ale ja nad jeji smrti truch-
lit nepfestal.*

Samantha se rozhlédla po neporadku ve studovné. ,, Tohle je
tedy farmacie?*

,Ale propana, kdepak!* Hawksbillova tvar se roztahla do
usmévu, jemuZz uz stacila odvyknout. ,,Té jsem zanechal po
smrti své Ruth a Rachel. KdyZ jsem zjistil, Ze stejné nic ne-
svedu, rozhodl jsem se jit od toho.*

,»Tak co tohle v§echno je?*

,- Ly jsi mi n&jak zvédavd, vid? Moje Ruth byla navlas takova,
porad se na néco vyptavala...” Stary muZ zmlkl a dlouze se na
Samanthu zadival. ,,Kde mas matku, malicka?*
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. Nevim.

,.Pamatuje$ se na ni?*

,,.Ne.“

A modlivas... se za ni?"

,.Kazdy vecer se modlim za padlé Zeny na Haymarketu.*

A proc?

,,Otec tvrdi, Ze se to musi.*

,»Ale nikdy ti nefekl, aby ses pomodlila i za maminku? Co-
pak té nezajimalo, co s ni je?*

,Nikdy jsem o tom nepfemySlela, ale myslim, Ze neni
spravné, kdyZ ji nemam. Kazdy ji ma, dokonce i Freddy. Asi
jsem byla odjakziva presvédcend, Ze jsem nikdy Zadnou ma-
minku neméla, ale to nejspi$ neni mozné, vidte?*

,.Ne, to skute¢né neni mozné...“

Samantha tedy ukojila svou zvédavost, protoZze zdhada za-
mceného pokoje pana Hawksbilla byla vyfesena. Byl to bota-
nik, bylinkaf, jak ji svéfil, a sestavoval doposud nejlepsi knihu
o organické medicing, jakd kdy byla sepsané. Slo o namaha-
vou praci, kterd vyZadovala spoustu vyzkumi a discipliny,
takZe na ni musel napfit veskerou svoji energii. KdyZ ted vé-
déla, co stafec ve studovné déld, obrétila Samantha sviij za-
jem k matce.

Odpovéd nalezla jednoho dne doma v bibli na strance na-
depsané RODINNA KRONIKA. Pfistiho rana méla pro pana
Hawksbilla pfipravenou otazku. ,,Co to znamena skonala?

Pravée se chystal odejit z kuchyné. ,,Pro¢?*

,ProtoZe to se stalo moji mamince. Stoji to vedle jejitho
jména.*

Podrazdéne si odfrkl. ,,To znamena, Ze zemfela.*

,,-Moje maminka umtela?*

,,Presné tak.” Odvratil se.

,umfela, kdyz jsem se narodila. Jak se to stalo?*

,,Pro€ se nezeptas tatinka?*

,.J€, toho pfece nesmim vyruSovat!*

»A mé vyrusovat muzes?* rozkfikl se.

Samantha polekané¢ ucouvla. ,,Nezlobte se, pane Hawks —*
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,,UZ takhle jsem se s praci opozdil! Davno nejsem Zadnej
mladik, abys védéla! Musim dfit, abych tu proklatou knihu
stacil vydat diiv, nez zemtu sdm!*

Kdyz se otocil ke dvefim, Samantha rychle vyhrkla: ,, Tak
proc si nezaplatite pomocnika?*

Prudce se k ni obratil a z malych zelenych o¢ek mu Slehaly
blesky. ,,Co si myslis, ty drzej spratku? Nejdiiv strkas noc do
mého soukromi a ted mi budes jesté radit v praci! V tom, v ¢em
jsem nejlepsi, se bez pomoci docela dobre obejdu, jasny 7

,»Ale ona je to vdzné diina, pane Hawksbille. Sdm jste to po-
vidal. A byla by strasna Skoda, kdybyste musel umfit diiv, nez
budete hotovy, a tak mé napadlo, Ze néjakej Sikovnej a silnej
chlapec by vam mohl podavat véci a vyfizovat pochtizky a —*

»Himmel,“ zamumlal stafec a promnul si neholenou bradu.
,» 10 spraté¢ ma pravdu.*

Samantha, kterd méla na mysli Freddyho, honem pokraco-
vala: ,,Chlapec, co by vam sehnal dalsi sklenice a urovnaval
knihy, abyste se v nich lip vyznal, a viibec délal vSechny ty
malickosti, kterymi se zdrZujete, misto abyste psal —*

,Zadnyho chlapce nepotiebuju,* pravil stafec stroze. ,,Pro¢
bych mél utrdcet dalsi penize, kdyZ uZ mam tebe?*

Vykulila o¢i. ,,Mé¢, pane?*

6

Hned toho dne ji zaptfahl do prace. Musela vybalovat bedny
a lepit nalepky a tfidit krabice suSenych bylin a okvétnich
platkd a seminek a ostfit brky na psani a dolévat petrolej do
lamp a oprasovat knihy. A kdyZ stary muz zjistil, Ze dévcatko
umi Cist, nechal je podle abecedy sefadit karticky s poznam-
kami o vlastnostech stovek bylin. A jakmile objevil, Ze umi
psat, nechal ji popisovat Stitky botanickymi nazvy, protoZe staré
ruce se mu prili§ tfasly, neZ aby dokéazaly psat dhledné. A ke
konci prvniho tydne uz Isaiah Hawksbill Samanthé vysvétloval
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spoustu véci: pro¢ se 1ékofice jmenuje Glycyrrhiza Glabra, Ze
seminko vodniho melounu vypuzuje tasemnici, jak skvélym se-
dativem je Centranthus ruber a kde na svété se vyskytuje hadi
koten. Kazdy novy poznatek nasobil jeji dychtivost po védéni.
Cim vice ji ucil, tim zvédavéjsi byla, a i kdyZ Isaiah Hawksbill
predem pocital s tim, Ze mu jeji ustavicné vyptavani poleze na
nervy, prekvapené si pfiznal, Ze se ve spolecnosti toho ditéte
chova jako ztélesnénd trpélivost. Ve skutecnosti se s rostouci
touhou divenky po védéni dila zména i ve zkamenélém srdci
Isaiaha Hawksbilla, protoZe ndhle sam touZil ucit.

A objevil jesté néco jiného, néco o sobé, o Cem az dosud ne-
mél tuseni: Ze byl osamély, priSerné osamély...

Stal se z nich tym, ucitel a Zacka. Stdle mén€ a méné Casu
travila podfadnymi domécimi pracemi a stile Castéji mu se-
davala u nohou, naslouchala, ucila se, vyptavala se a pamato-
vala si. Kdyz ji ucil o 1é¢ivych vlastnostech Zensenového Caje
a zjistil, Ze v zivoté neslySela o Cing, vytdhl starou zaprése-
nou knihu o zemépise a na globusu Samanthé ukazal, kde Cina
lezi. KdyZ poznal, Ze otec ji viibec neucil aritmetiku, pustil se
stary pan Hawksbill do pfednéasek o s¢itani, od¢itani, nasobeni
a déleni. Jeji dychtiva touha védét ho blazila, jeji bystrost ho
povzbuzovala k dal§imu uceni a jeji pozoruhodna schopnost
vSechno si zapamatovat v ném vzbouzela pychu.

Jak listopad prechézel v prosinec a blizil se zasnéZeny leden,
sedéval Isaiah Hawksbill se Samanthou Hargraveovou u huci-
ciho ohné vedle krbu, ktery nebyl roky pouZivan, a délil se s ni
o veskeré své védomosti a moudrost. Jeho posedlost psanim
knihy o 1é¢ivych bylinach pohasla. Mnohem hlubsi uspokojeni
nachdazel v pfedavani svého odkazu tomuto dychtivému décku.
Sledovat div¢in intelektudlni riist bylo mnohem vdécnéjsi nez
svérovat své rozsdhlé védomosti pomijivému papiru. S pficho-
dem jara a jejich jedenactych narozenin se dostali k novému
tématu — anatomii, zoologii, starovéké historii — a celé dny tra-
vili tim, Ze spole¢né prozkoumédvali svét.

A za celou tu dobu se o tom Samantha otci ani jedinkrat
nezminila.
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7

Pan Hawksbill zvedl majolikovy dZban a pomalu jej otacel ve
svétle. ,,Tohle je Smilax officinalis, Samantho, cenna véc.*

Pozorné si prohliZela drobné trnité tponky s dlouhymi ten-
kymi koteny. ,,Odkud pochazi?*

,,Roste na vic mistech. Sediva v Mexiku, hnéda v Hondurasu
a tahle, ukazal laskyplné€ na nadobu, ,ta se hleda nejhf, po-
chézi ze zapadnich svahi Alp.*

,,Co je to?*

,Co je to? Ale jdi, Liebchen, to je uz cela staleti zndmy 1ék
na zmirnéni porodnich bolesti. Navic 1é¢i bolesti v hrudi, kte-
rym se fikd angina pectoris. A divo$i v Severni Americe véfi,
Ze 1é¢i 1 impotenci.*

Samantha se snaZila vyslovit sloZity latinsky nazev.

Pan Hawksbill poznamenal: ,,Spanélé pro to maji snazsi na-
zev, Liebchen. Rikaji tomu sarsaparilla.

Klid ¢ervnového rana zaplasil ndhly hluk z ulice. Pan Hawks-
bill sestoupil z vysoké stolicky a odtdhl zavésy v okné. Spat-
fil tam zmatek: po ulici utikal splaseny kai i s drozkou, srazel
cestou zeleninové stanky a rozhdnél pred sebou dav zdésenych
lidi, zatimco za nim se hnal s kiikem zastup pronasledova-
teld. Dva odvéazni namotnici priskocili bliz, nastésti se zmoc-
nili oprati a po kratkém zapoleni zastavili vylekanou kobylku
pfimo pfed domem starého Hawksbilla.

Samantha zvédavé vykoukla vedle starce. VSimla si, Ze na okraji
davu se vytvoril maly hloucek. ,,Co se stalo, pane Hawksbille?*

,-Myslim, Ze tam leZi nékdo zranény.*

Obritila se k nému. ,,Neméli bychom mu pomoct?

Opét spustil zavésy. ,,To neni nase véc.*

,-Ale vzdyt tu mate tolik bijecnych 1ékt

,»> lécenim jsem prestal uz pred lety.*

Samantha znovu vykoukla a zjistila, Ze z opacného konce
ulicky spéchaji dva muZi, ktefi vodorovné mezi sebou nesou

1¢¢
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vysazené dvete. Prudce se obratila, vybéhla na chodbu k zad-
nim dvefim, protoZe pfedni vchod byval trvale zamceny, a celd
bez dechu se zastavila aZ u hlou¢ku. Ko¢i drozky tam neStastné
lomil rukama a nafikal: ,,Ten mladenecek toho koné zkousel
zastavit sdm! Vibec jsem se mu nemoh vyhnout!*

Dav se rozestoupil, aby muZi s dvefmi mohli projit k rané-
nému. Sotva Samantha spatfila, kdo to sténa v prikopu, vy-
krikla: ,,Freddy!* Vrhla se k chlapci a padla vedle ného na
kolena. Obratil hlavu ke stran€, ale oc¢i neotevrel.

,,Uhnéte z cesty, slecinko, at ho mizem dét tady na prkno.*
Oba muzi drsné uchopili Freddyho za ruce a za nohy a spus-
tili ho na dvere. Onéméla Samantha tiestila o¢i na Freddyho
pravou nohu: byla to komplikovand zlomenina obou kosti,
jejichz roztfepené konce se svalstvem prodraly ven. V poled-
nim slunci se leskly blatem a krvi.

Padl na ni stin a dav se o par krokd stahl. Samantha vidéla,
7e vedle ni stoji Isaiah Hawksbill. ,,Kam ho cht&ji odnést, pane
Hawksbille?*

Pfimhoufenyma oc¢ima si prohliZzel Freddyho zmrzacenou
nohu. ,,Do nemocnice.*

Hlavou ji bleskly dva roky staré vzpominky na vyjevy ze Se-
verni londynské nemocnice. ,,To nemzou!* vyskocila a vrhla
se na chlapcovo télo.

,,INo tak,* napominal ji Hawksbill a shybl se k ni.

.Ne!l“rozkficela se. ,,Jam ne! Nedovolim, aby ho tam dali

,.Heledte, pane,* ozval se jeden z muzi. ,,Vodvedte si tu ma-
lickou. Nemtzem tady cekat celej den.*

Isaiah Hawksbill se na divenku zadival, vidél tenké paze,
jak objimaji svalnatd ramena Sestnictiletého mladence v bez-
védomi, jak se ji zdda zmitaji kifeCovitymi vzlyky, jak ji hustd
Cerna hiiva pada na chlapcovo nehybné t€lo. A ndhle se v ném
probudil cit, o kterém se domnival, Ze je uz ddvno mrtvy. Zasle-
chl vlastni slova: ,,Ja se o chlapce postaram. Pojdte za mnou.*

Samantha bleskové zvedla oblicej zality slzami, pak po-
malu vstala, uchopila jednu Freddyho bezvladnou ruku do své
dlané a kracela vedle ného, kdyz oba muzi odnéseli dvete ulici

|¢¢
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k zadnimu vchodu domu pana Hawksbilla. Uvnitf nasledovali
starce Serem — o¢ima pfitom zvédavé t€kali do vSech stran — az
do predniho salonu, kde stary pan stahl zapraseny ptehoz z po-
hovky a prohlasil: ,,UloZte ho sem!*

Muzi vysypali Freddyho ze dvefi jako ndklad uhli a zmizeli
z domu. Samantha a Hawksbill poloZili chlapce pohodIné na
polstare a pustili se do oSetfovani.

,-Tak nevim, jestli mu budu néjak platny, Liebchen," fekl sta-
fec, kdyz donesl shora prikryvky a prostéradla. ,,Tu mas, natr-
hej tohle na dlouhé pruhy. Potom mi dones horkou vodu.*

Hawksbill mél ruce zkroucené artritidou a pfili§ roztfesené,
takZe by nesvedl fadné vymyt ranu. Kdyz se Samantha na-
bidla: ,,Ukazte, ja to udélam,” podal ji klticek a prihlizel, jak
kleka k Freddymu a néZné mu ¢isti Zivé maso.

Sam donesl z pracovny sklenice s rozdrcenymi listky a na-
mletymi kofinky, které Samantha laskyplné a peclivé nasypala
na obnaZenou kost a rozervané svalstvo. Isaiah Hawksbill sle-
doval, jak dlouhymi Stihlymi prstiky oSetfuje zranénou tkan,
a nevychazel z Uzasu nad jeji neohroZenou oddanosti. Vet-
Sina Zen by v dané situaci dostala hystericky zachvat nebo by
omdlela jako dfevo. Ale Samantha se k tomu stavéla stejné pfi-
rozené, jako by v kuchyni michala krém.

Potom spole¢nymi silami — jedendctileté hubené dévcatko
a artritidou pokrouceny stafec — srovnali kosti, natahli nohu
a upevnili ji mezi dvé pevné plafiky. Nato Samantha pod starco-
vym vedenim slepila Zivé maso dohromady a stahla ho prouzky
nédplasti. KdyZ skoncili, zhroutil se Hawksbill vycerpané do
ktesla se sklenkou brandy v ruce a Samantha si ze zpoceného
¢ela odhrnula kucery. Teprve ted si povsimli, Ze venku se mezi-
tim setmélo a Ze celou tu dobu Freddy nenabyl védomi.

,Udélali jsme vSechno, co jsme mohli, Liebchen,” pravil
stafec unavené. ,,Ted uZ je chlapec v rukou bozich.*

Samantha pila ¢aj. ,,Ale bude v pofadku, vidte?*

Hawksbill pomalu zavrtél neupravenou hlavou. ,,Nechci ti
lhat, dité. Nema dobré vyhlidky. Otevienou zlomeninu pieZzije
jen malokdo.*
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,»Ale pro¢? Vzdyt jsme srovnali kosti a zalepili ktzi!*

,,ProtoZe dovnitf pronikne sepse a na svété neexistuje zadny
1€k, ktery by si s ni dokazal poradit.*

,»A co je to sepse?”

,Jed, Liebchen, infekce. Nikdo nevi, co je jeji pfi¢inou, a ni-
kdo ji neumi vylécit.* Hawksbill se odmlcel. Posledni dobou
se mu donesly néjaké zvésti, Ze mlady kvaker ve Skotsku,
jisty Joseph Lister, tvrdi, Ze 1ék objevil... Stary muZ zavrtél
hlavou. Pochyboval, Ze by néjaky Skot mohl pfijit na néco
potadného.

Samantha se zadivala na nehybné télo na pohovce, na téméft
nehybnou hrud, na zméft kastanovych kudrn na polstari, a tiSe
fekla: ,,Ja se o ného postaram.*

Nasledujici dny pfipominaly no¢ni muru. Freddyho spa-
lovala pfisernd horecka, hazel sebou a zmital se v udés-
ném deliriu. Schovany ve stinu dvefi sledoval Hawksbill,
jak Samantha pokldda chladivé prstiky na mladikovo rozpa-
lené celo, jak mu cosi Septd a uklidiiuje ho zfejmé uz pou-
hou svoji pritomnosti. Vidél, jak se dokaZe postarat o obvazy
pIné hnisu, jak trva na tom, Ze rdna se bude pfevazovat kazdy
den, i kdyZ to Hawksbillovi pfipadalo zbyte¢né. Pozoroval,
jak jeji cilé dlouhé prstiky denné rdnu zkoumaji, oSetfuji ji
masti a lektvary, kontroluji umisténi kosti, a to vSechno pro-
vadi tak zkuSenymi dotyky, jako by to jedenictileté décko
skutecné védélo, co déla.

V té€ch dnech se zdrzela vZdycky hluboko do noci. Ne snad,
Ze by si toho jeji otec povsiml nebo Ze by mu na tom zileZelo.
Kdyby mél Hawksbill tak krasnou a inteligentni dceru, nehnul
by se od ni na krok a hyckal by ji a rozmazloval. Kdovi, jaka
posedlost ovladala mySlenky Samuela Hargravea? Hawksbill
mél dévce u sebe rad. Dokonce i kdyZ tu zlistavala jen kvili
tomu nestastnikovi v saloné stravovanému horeckou z infekce,
s nohou napuchlou do bezméla dvojnasobné velikosti. Hawks-
bill si uvédomoval, Ze to tak nemuiZe trvat vé¢né.
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Samantha pfipravovala k vecefi obloZené chleby. V poslednich
nékolika mésicich se stary pan choval trochu $tédfeji a dovo-
lil, aby Samantha kupovala lepsi potraviny, takZe ted pravi-
delné jidali vafené zeli s brambory, pecena Zebirka, chléb od
pekare s dZzemem, nefedéné mléko, syr a sekanou. ,,Dneska
jste strasné zamlkly, pane Hawksbille. AZ mé to dési.*

Hawksbill roztfasal na lavici suSené bylinky, oddéloval listy
kostivalu od stonkli a mumlal: ,,MozZna bylo lepsi poslat ho
pfece jen do nemocnice. Potfebuje chirurga.*

,.INe,* prohlésila tiSe, ale pevné. ,,Nemocnice je beznadé&jné
misto. Tam chodi lidé jenom umirat.*

Proti tomu nemohl nic namitat. Nemocnice svatého Bartolo-
méje zadala za kazdého pfijatého pacienta zalohu na pohieb,
kterou vracela, pokud se pacient uzdravil. Stary muz odlozil
n0z a klistky, pohlédl divence do tvare a fekl: ,,Tady je to taky
beznadé€jné, dité. Ten chlapec jen stéZi prezije. Nejedl uz pres
tyden a mame co délat, abychom mu do hrdla dostali aspoi
kapku vody. Jedinkrat nenabyl védomi, ani na vtefinku ne —
Hawksbill se nahle prudce sehnul a napjal stafickou pateft proti
tenké latce obnoseného redingotu. VZdyt privést ji k rozumu se
snazi naprosto zbyte¢né. Je tak zatracené tvrdohlava! Tolik Ipi
na té smésné predstave, Ze —

Vzduchem se rozlehl tfesk. Samantha vyskocila a letéla do
salonu. Hawksbill za ni $majdal, jak mohl nejrychleji, a spat-
fil dévcéatko zapasici vklece s Freddym, ktery mél skelné oci
vytfesSténé a divoce machal paZemi. Na koberci leZela rozbita
sklenice a lahev s vodou.

,Nic se nestalo, Freddy,” chlacholila holc¢icka chlapce. Jeji
hubené télo se v jeho bésnicich rukou zmitalo sem a tam.
»Jsem u tebe, Freddy. Uzdravis se.*

Ohromeny stafec sledoval, jak se ji podafilo uklidnit blouz-
niciho hocha, uloZit ho zpét na polStar a zkonejsit polibkem na
Celo. KdyZ se Freddy opét utiSil, Samantha vzhlédla k Hawks-
billovi a s rozzafenym pohledem fekla: ,Je pti védomi.*

Freddyho zotaveni dlouho viselo na vlasku, ale nakonec se
chlapci udélalo lip, usrkaval kufeci vyvar a jedl vajicka na-
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mékko, tiSe a pokorné se poddaval Samanthing ldskyplné péci.
Hawksbill nepfestaval Zasnout, co vSechno pro chlapce udé-
lala, ale stejné hluboko ten uspéch zasdhl i ji. Kazdy vecer,
kdyz uléhala k spanku, si v duchu znovu a znovu promitala ten
zéazrak: zachranila milovanému kamaradovi Zivot i zdravi.

Nad Londynem se rozhostilo parné zacouzené 1éto. Zlutavy
vzduch péchl v dbsledku tisicti dymajicich kominii na stie-
chach domt i na malych parni¢cich na TemZi. Dva miliony
obyvatel nacpanych v tésnych zdech Londyna proZivalo ne-
zdravé 1éto, kdy nemyté konve mlékarek zavinily explozi ty-
fové epidemie v Marylebone, jeZ zabila tisice lidi pfimo pred
o¢ima bezmocnych lékart.

Ale jak 1éto prechédzelo do zakoufeného podzimu a zimni
mraz postupné vymyl oblohu do zafivé modre, Freddy se ne-
smirné rychle zotavoval. Do listopadu uZ noha unesla vidhu
téla a chlapec mohl po saloné kulhat bez pomoci. Mezitim se
stacil aZ po usi zamilovat do Samanthy Hargraveové a sou-
Casné s nim to postihlo i Isaiaha Hawksbilla.

Samantha donesla podnos s ¢ajem, pecivem a sklenici ostru-
Zinového dZemu a postavila jej na stolek u krbu. Freddy po-
hrabacem rovnal v krbu uhliky a koutkem oka pozoroval, jak
divenka sype do dvou $alki cukr. ,Kde je starej?* zeptal se
ledabyle.

»Sel nékam nasbirat yzop. VSechen jsme spotiebovali
na tvoji nohu, tak musi doplnit zasoby.” Samantha se posa-
dila do lenosky natocené ke krbu, z niZ uz pfed mnoha tydny
zmizela plachta. Opfela si nohy o stoli¢ku. ,,Pojd si dat caj,
kamaréade.*

Freddy se pustil krbové fimsy a odkulhal k druhému kieslu.
Dlahy na noze uz nemél, ale kost byla natolik ohnuta, Ze cho-
dil kymacivé jako ndmotnik na rozhoupané palubé. ,,V Zivoté
jsem nepil lepsi €aj a nemél se tak dobie jako tady u sta-
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ryho. Ted mé docela mrzi, Ze jsem mu na dvefe héazival psi
hromadky.*

Samantha se zasnéné usmala a pridrzela si Salek u nosu, aby
mohla lip vdechovat silnou vini ¢aje.

,»am, musim ti néco fict.*

Dévce neodtrhlo pohled od ohné.

,»dam, podivej se na mé?*

Obritila se k nému. V mihotavé zafi ohné bylo vidét Fred-
dyho hezkou drsnou tvaf, na které vynikaly jeho nejpohledné&;si
rysy: hranata brada, velky rovny nos, vysoké licni kosti a hlu-
boce zasazené hnédé oci. Oblicej ramovaly pocuchané hnédé
kucery, které nikdy nevydrZely dlouho ucesané. Z chlapce se
stal muz. ,,Copak je, Freddy?*

,»>am, musim odejit.*

Nehybné na ného chvili hled€la, naceZ pomalu postavila $4-
lek. ,,Proc?*

,,Protoze je nacase. Jsem tady pét mésictl, ale ted se uz do-
kaZu postarat sdm o sebe. Nejvyssi €as, aby vypadnul.*

Samantha se zachmufila. ,,Jak to mysliS, vypadnul?*

,,Abych odesel z Crescent, Sam.*

,,Ale to nemtzes! Pfece neni nutné, abys odchazel, Freddy,
tady muze§ zistat, jak dlouho bude§ chtit! Treba nadosmrti!
Pan Hawksbill t€ ma moc rad!*

,,Jasné, ale ja nestojim o to, abych tu ziistal. Musim si zafi-
dit vlastni zivot, Sam.*

,,To je prece nesmysl —

,,Poslouchej mé prece, Sam.* Sklouzl na jedno koleno vedle
jejiho kiesla a uchopil jeji ruku do svych dlani. ,,Mél jsem
rande se Smrtkou. UZ jsem stal pfed t€émi pfiSernymi vraty
a vidél na druhou stranu. Kdyby nebylo tebe, prosel bych
jimi. A to mi viibec poprvy v Zivoté pomohlo pochopit jednu
véc. Ze se musim ve svété prosadit, Sam, Ze se musim #é-
Cim stat. Ja uzZ davno nejsem malej kluk. Jsem chlap a musim
se podle toho chovat. NemiiZu béhat po ulici a do smrti krast
jabka. Potfebuju si sehnat pofadnou praci a zaridit si porad-
nej zZivot.*
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Tvéricka se ji zkrabatila a v o¢ich se zaleskla skli¢ka slz. ,,Ja
ale nechci, abys odesel, Freddy! Mam na svété jenom tebe!*

,.INeplacej hlouposti, Sam. M4S tatu a pana Hawksbilla a bra-
chu, co bude slavnym doktorem. A ja navic neodejdu nadobro.
Vratim se diiv, neZ se nad¢jes!*

Po tvarich se ji proudem valily slzy a nechavaly po sobé stii-
brité stezicky. ,,A kam pjdes?*

Zatim nemam zdéni, ale aZ dorazim na to spravny misto,
urcité to poznam. Ach Sam.* NeSikovné pohladil drobnou
rucku ve svych velkych dlanich. Pod jejim pohledem mu jako
vzdycky zjihlo srdce. TouZil toho povédét o tolik vic — Ze si
uvédomil, Ze pro lidi jako Samantha neni dost dobry, Ze by
chtél, aby na ného mohla byt hrd4, Ze ji ma rdd a chce se o ni
starat azZ do konce jejiho Zivota, ale nenaSel odvahu, nevédél,
jak to vyjadfrit, takZe nic z toho nevyslovil.

,,Poslys, Sam, ty mas obrovskej dar uzdravovat. Pamatujes,
jak jsi vylécila micku? Zdalo se mi, Ze na mé mluvi§ a Ze ke
mné skrz tu dusivou mlhu natahujes ruku a vlece§ mé nazpa-
tek. Ted uZ je mi jasny, Ze to nebyl sen, Ze to bylo doopravdy.
Zachranilas mi Zivot, Sam, a ja ti to nikdy nezapomenu.*

Upustila §élek. Po vybledlém tureckém koberci pana Hawks-
billa se rozlil ¢aj, ale ona si toho nevSimala a objala Freddyho
hubenymi paZemi kolem krku. ,,Ty jsi muj jedinej kamarad,
Freddy! Strasné mi budes chybét, a aZ odejdes, budu se za tebe
kazdicky den modlit.*

Pevné ji k sobé tiskl a hluboko v utrobach citil kli¢it po-
divny nezndmy cit: stard bratrskd laska ustoupila ¢emusi no-
vému, vzruSujicimu. Nebylo ji jeSté ani dvandct, ale piesto za
par let, aZ se z ného stane boh4¢ schopny ji nabidnout sluSné
Zivobyti, bude Samantha Hargraveova ta nejkrasnéjsi Zena na
svété a bude jenom jeho. Freddy zabofil oblicej do jejich hus-
tych Cernych kadefi a Septal: ,,Pockej na mé, Sam. Neodchaze;j
odtud, dokud se pro tebe nevratim.*
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Stalo se to dva dny pfed Velikonocemi, za ponurého destivého
réna. Samantha podupévala na kuchyniskych dlazdicich, aby
si zahtdla chodidla, dychala si do dlani a netrpélivé sledovala
konvici, kdy uZ se zaCne varit voda na Caj.

Za pootevienymi dvermi stél Isaiah Hawksbill.

Za pér tydnd bude Samanthé dvandact a uZ ted se u ni zacaly
projevovat Zenské rysy: dévcatko sama ruka sama noha se za-
¢inalo Zensky zaoblovat. Pfi tom pohledu se starci rozklepala
brada a touZil ji obejmout. Skute¢né mu jednou dovolila, aby ji
vzal do néruce, tehdy pred ctyfmi mésici, kdyz Freddy odesel
nezndmo kam. To byla Samantha k neutiSeni, plakala a vyva-
déla a hrozila, Ze uteCe za chlapcem, ale Hawksbillovi se ji po-
dafilo ukonejsit kolébanim v néruci a ujisfovanim, Ze Freddy
dodrzi sviyj slib a jednoho dne si pro ni piijde.

JenZe mezitim uplynuly uZ ¢tyii mésice. Od té doby se cho-
vala zamlkle a odtaZit¢ a nedovolila mu uZ ani jediny dotek.

,,Caj bude hotovy, pane Hawksbille!* kiikla. ,,Jé, vy jste
tady, docela jsem vas prehlidla.*

Vesel do kuchyné. ,,Nech ho louhovat trochu déle, Liebchen,
a pridej do né&j 1zicku hefméanku. Boli mé dneska vSechny
klouby.

Po jeho odchodu zacala Samantha mavat pazemi. V kuchyni
byla pfilis velkd zima (pro¢ jen ji otec nekoupi teply vinény
svetr?), nez aby mohla jenom tak stat a sledovat pobublavajici
vodu. Rozhodla se tedy, Ze si zatim zab&hne na zahradu, kde
stal zachod.

Budka se opirala o zadni plot na konci cesticky a byla ob-
rostla Sipkovymi kefi a hluchavkami. V chladnych zimnich
dnech nebyl ten zdpach tak nepfijemny, ale v 1ét€ tam Saman-
tha vbéhla vZdycky se zatajenym dechem, hupla dovnitf a za
vtefinku vystfelila poloudusend zase ven. Dnes rano ji trochu
nazlobilo, kdyZ nakonec zjistila, Ze sem zasla tplné zbytecn¢;
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v kuchyni citila bolest v bfiSe, jenZe ta ted zmizela. Sotva se
zvedla ze sedatka, bolest zaCala nanovo, stejné kiece, které ji
sem pivodné vyhnaly, a zatimco premyslela nad jejich prici-
nou — sekand k vcerejSi vecefi nevypadala dvakrat Cerstvé —
pocitila mezi stehny teplou vlahu. Udivené se podivala doli
a v kalném svétle, jeZ sem pronikalo Skvirami mezi prkny,
spatfila na podlaze zarivé rudou krvavou skvrnu.

Celou cestu zpatky utikala tak zbésile, Ze na zadnich scho-
dech klopytla a rozbila si koleno. Zbrkle vpadla do pracovny
a kficela: ,,Umiram!*

Polekany Hawksbill se zvedl ze své stolicky. ,,Co se d&je?*

,,Umiram, pane Hawksbille!* Skocila k nému a vrhla se mu zou-
fale kolem krku. ,,Prosim vés, neposilejte mé do nemocnice!*

Ohromeny stafec nebyl na chvili schopen slova. Nahly do-
tek jejiho t€la, paze pevné seviené kolem jeho Sije, mladicka
hrud rozezmitana vzlyky — bylo to stejné jako pred t€mi Ctyfmi
mésici...

S nadlidskym usilim poloZil Hawksbill dévceti ruce na ra-
mena a trochu je od sebe odtahl. ,,.Liebchen, co se stalo?*

V obliceji byla sinala jako kiida. ,,Krvacim!*

,,Coze?*

,,Pravé jsem to zjistila. Na zachod€. Pane Hawksbille, dejte mi
néjaky 1ék! Papdjova seminka, ta prece zastavujou krvaceni —

Odpvritil se a poslepu se znovu posadil za stdl.

,.INeposilejte mé do nemocnice! Nenechte mé umfit

Nebylo to spravedlivé, vZdyt byla jesté dite! Oslovil ji pfi-
Skrcenym hlasem: ,,Musis jit domi, Liebchen.*

,,Pro¢? Ted uz plakala naplno.

Citil, jak se mu podlamuji kolena. Zhroutil se na opéradlo
a nestastné se na ni zadival. ,,Mdate hospodyni, vid? B&€Z za ni
a hned ji to povéz, Liebchen.*

,»A neposle mé do nemocnice?*

,Ne, Liebchen. Béz domil, ona si uz bude védét rady. VEf mi,
dité, budes uplné v poradku...*

1¢¢
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Pravé ta poniZujici uddlost mu navéky vpalila zahanbujici
stigma. Isaiah Hawksbill nebyl hluchy, dobfe védél, Ze mu
lidi v St. Crescent Agnes prezdivaji prznitel déti. Podlejsi tvor
uz nemohl existovat, a nejhorsi byla skutecnost, Ze vzhledem
k tomu, co provedl, jim to nemohl mit za zI€, i kdyZ to stokrat
nebyla pravda.

Sedél ted sam vedle kuchyniskych kamen s plédem na kole-
nou a s miskou netknutého mléka a chleba. Pfipominal si ten
davny hrizyplny den.

Tehdy si vySel ven, prestoZe porad truchlil pro malou Ruth
a Rachel. Vydal se do Londyna shanét knihy a bylinky. Bylo
jaro. Kréacel parkem podél jezirka Serpentine a vychutnaval
zelenl a svéZest znovuzrozeného svéta. Bylo rano a Hawksbill
pravé premyslel o zafazeni jedné nezndmé bylinky. Na lavicce
sedéla Zena v kloboucku a krinoliné pohrouzena do knihy a po-
bliZ vody si s proutkem hrélo dité, ani ne osmileté.

Nedokézal si ani tehdy, ani ted, po tolika letech, viibec vy-
svétlit, co se s nim v tom okamziku stalo: pfi pohledu na dét-
skou tvéficku teninkd nitka jeho pficetnosti praskla a Isaiah
Hawksbill, tehdy mladsi a mrstné&jsi, vykiikl: ,,Ruth!®, skocil
k dévcatku, popadl je do naruce a pustil se s nim na uték.

Vibec si nevzpominal, co se dalo pak. Prvni, co si uvédomil,
byla zmét roz¢ilenych hlasi, kdyZ se kolem ného zacaly hou-
fovat Cerné stiny. Davem si razil cestu konstabl a vedle klecela
guvernantka a chldcholila nafikajici dit€. Ohromeny Hawks-
bill az tehdy pochopil, co udélal.

Pozdé;ji si pfi vyslechu na policejni stanici, vydéseny, ale me-
zitim uz opé€t vyrovnany, vymyslel lez: ,,Dité¢ bezmala padalo
do vody, takZe jsem je zachranil, vic v tom nehledejte.* Gu-
vernantka, jeZ svédcila pod pfisnym dohledem svého zamést-
navatele, méla strach pfiznat, Ze Cetla, a proto nebyla svédkem
uvadéného zlocinu, takZe nakonec se pro svou vlastni spasu
rozhodla Hawksbillovu verzi podpofit. Pfipad odloZili a upadl
by zfejmé zcela v zapomnéni nebyt toho, Ze v parku se tou
dobou bohuZzel objevila obyvatelka St. Agnes Crescent — had-
raika na cesté ke skladistim v Billingsgate — jeZ celou udélost
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vidéla v jiném svétle. Dité viibec nebylo tak blizko vody a ne-
hrozilo mu Zddné nebezpeci, kdyz tu se vedle ného zCistajasna
objevil Hawksbill, popadl ho a béZel dal a byl by zmizel nékde
v Surrey, kdyby ho neokiikl kolemjdouci péan.

PrestoZe hadrarka, ktera sama méla na svédomi spoustu pie-
stupkil a radsi se stykiim s ochranci zédkona vyhybala, se svym
svédectvim za konstdblem nezasla, roztruSovala tu povidacku
po celé Crescent, takze neZ se Hawksbill vecer znavené do-
vlekl domt, sousedi mezitim uz vynesli svtij soud.

Copak bylo mozné, aby ¢lovék se zdravym rozumem uvazo-
val tak, jak pravé uvazoval stafec — a sice Ze pozada Samuela
Hargravea o Samanthinu ruku?

Nepfisla p&t dni a celou tu dobu trpél stary Zid jako zvife. Mi-
loval by ji a hyckal a chranil pred veskerym zlem svéta, za-
chrénil by ji pfed ponurou budoucnosti, jeZ ji kynula — roky
a desetileti péce o lhostejného otce, které ji proméni na starou
pannu, bezcennou povadlou trosku, o kterou poté, az otec ko-
necné zemre, zadny muZ ani nezavadi. Isaiah Hawksbill by ji
pfed tim prokletim zachranil, dal ji své jméno, vlastni domov,
ktery by nechal nové zafidit, vpustil do néj slunce, koupil pia-
nino a ucil by ji hrat. Kazdy vecer u krbu by spolu hrali karty,
vedli vzijemné podnétné hovory, pokracoval by v jejim vzdé-
lavéni, odhaloval ji zahady okolniho svéta. A navic by ji zahl-
til laskou, kterou tak zoufale touZil rozdavat a po které ona tak
zoufale touZila.

Kdyz se Samantha znovu ukézala, chovala se zakfiknuté.
S pohledem zarytym do koberce vysvétlovala: ,,Mé&l jste
pravdu, pane Hawksbille. Neposlali mé€ do nemocnice. Pani
Scogginsova nefekla ani slovo, jenom roztrhala prostéradlo na
pruhy a jeden kus mi uvazala kolem pasu a mezi nohama. Uz
je to pry¢, ale prozradila mi, Ze za mésic se to zase vrati.*

Hawksbill sedél za stolem pokrytym vrstvou susenych byli-
nek a neklidné do néj poklepaval prsty. ,,Samantho moje, pfi-
jima tviyj otec nékdy navstévy 7
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,.Ale kdepak, pane, on m4 moc préce s traktaty!*

,,-Rad bych — Vytdhl kapesnik a otfel si horni ret. ,,Rad bych
si s nim pohovofil.*

,,Provedla jsem néco?*

»Ach Leibchen, to ne. Jde o obchodni zéleZitost, o jednani
mezi dvéma muZi. Nemluvili jsme spolu uZz pfes dva roky,
a tak mé napadlo... Ale to je jedno,” dodal tiSe. ,,VSak ja si
najdu vhodnou chvilku, aby mé pfijal. A ted, co si spolu pie-
¢teme u Caje?“ Natdhl se po knize o geologii.

,,Pane Hawksbille?*

,,Ano, Liebchen?*

,.Budte tak hodny a vysvétlete mi, pro¢ budu kazdy mésic
krvacet.*

Ruka se mu zarazila v poloviné pohybu. ,,Snad aZ budes
star§i.*

,,Pro¢? Kdyz se néco déje s mym télem, nemam pravo to
védet?

Svésil ramena. Mohl si za to sdm, to on v ni povzbuzoval
zvidavost a nikdy ji neodepfel jedinou odpovéd. ,,Posad se,
dité, a ja se pokusim...*

Kdyz skoncil, citil se zoufale. V roce 1872 nebyla véda jesté
natolik pokrocild, aby dokdzala odhalit zdhadu menstruacniho
cyklu. Mnohé teorie stavély na magii a esoterice, ptiCemz nej-
oblibenéjsim vysvétlenim mezi l1ékafi bylo to, Ze za spusSténi
menstruace, jeZ predstavuje ptirodni zpisob kompenzace za
muzskou ejakulaci, nese odpovédnost Mésic. M€l sice pode-
zieni, Ze menstruace ma néco spolec¢ného s rozenim déti, pro-
toZe Zena se stavala plodnou teprve poté, co se u ni objevilo
kaZdomésicni krvaceni, ale jak to souvisi a funguje, to netu-
§il nikdo. Jisté, byly tu vajecniky, ale jejich ucel nikdo neznal
a vajicko objevili teprve nedavno. Pokud hralo v lidském roz-
mnoZovani néjakou roli, stejné se nevédélo jakou.

,»A pro¢ to nemaji i muzi?* zamracila se Samantha nespo-
kojené.

,,ProtoZe ti, echm, maji néco jiného, néco podobného, co se
u nich objevuje jenom ve chvili, kdy pocinaji dité.*
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,,Ach, tohle!*

Citil, jak mu na §iji stoupd Zhavy ruménec. ,,Tak s timhle
si nemusis délat starosti jesté spoustu let, Liebchen.” V duchu
dodal: ,,A mozZna nikdy.*

V tu chvili pocitil Hawksbill pronikavou bolest u srdce a po-
myslel si: Nejvétsi blazen je starej blazen!

Pro vSechno na svété, co si predstavoval? Jaké chvilkové
Silenstvi se ho to zmocnilo, probudilo u ného nadéji, Ze by
se mohl oZenit s timhle déckem? Chrdnit ji, to ano, pomahat
ji a milovat, ale nikdy by ji nemohl vénovat ten nejvétsi dar,
ktery maze dit manzel své manzelce — déti! Na to byl prilis
stary. Copak ma pravo upirat ji matetstvi? A jakym pravem
navic tvrdi, Ze se divenka nikdy neprovda? Hawksbille, ty sta-
rej hlupaku!

»Stalo se néco, pane Hawksbille?*

Smutné se podival do jejich uslzenych Sedych oci a v duchu
si vycital: Jak jsem mohl byt tak sobecky a predstirat, Ze mdm
na srdci jenom jeji blaho? Jakym pravem bych ji ji, chrome;j
chamtivec, uzamkl pred svétem jako porceldnovou panenku,
prilis kiehkou na hrani?

Kdyz tiSe zanafikal, poloZila mu ttlou ruc¢ku na loket.
,.Dneska se necitite dobre, vidte? Ta zima vam leze do kosti.
Vite co, donesu vam sklenicku javorového sirupu.*

Kdyz vysla na chodbu, zstal Hawksbill sedét bez hnuti.
Rozjimal o krutém osudu, ktery ukradl muZi v rozkvétu sil mi-
lovanou Zenu a zatvrdil tak jeho srdce viici vS§em dalSim Ze-
nam, aby mu dovolil podlehnout lasce, az kdyZ uZ je na ni
prilis pozdé.

Z o¢i, jez neplakaly vic jak dvacet let, vyklouzla jedin slza.
Stary Zid se zhluboka nadechl a v duchu pronesl tajnou pii-
sahu. Bude ji milovat az do své smrti, ale kvili ni se o tom ni-
kdy nezmini.
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Nikdo netusil, dokonce ani on sdm ne, Ze Matthew je na po-
kraji zhrouceni.

Osmnactilety Matthew Christopher Hargrave pracoval jako
urednik uZ témér Ctyfi roky a celou tu dobu se jeho dny sobé
podobaly jako vejce vejci. S vyjimkou nedélnich dopoledni
stravenych v kostele pracoval Matthew sedm dni v tydnu — do-
hromady to délalo sedmdesdt hodin — a nikdy nemél jediny
den dovolené, jediny den neprostonal. Byla to ubijejici ru-
tina: kazdé rano doSel k fece, pfivozem se po TemZi dostal
k Tower Bridge a odtud pésky doSel k vozovné v Bermond-
sey. Povésil klobouk a plast do rohu zatuchlé kancelate a pfi-
pojil se k ostatnim mladym ufednikiim, ktefi metli podlahu,
utirali prach z nabytku, dolévali lampy petrolejem, ostfili pera
a jednou do tydne umyvali i okna. Kancelar byla oteviena tfi-
nédct hodin denné s ptlhodinkou na obé&d a ptilhodinkou na od-
poledni ¢aj. Mladenci, ktefi méli znamost, dostavali jednou
tydné vecer volno. Pokud nékdo koufil doutniky, pil alkohol
¢i navstévoval herny, byl okamZité propustén. Zaméstnavatel
podporoval studium bible, a pokud pracovnik nemél po pét let
ani jediny karny zdznam ani vynechany den ¢i pozdni pfichod,
zvedli mu plat o pét penci denné.

Na rozdil od svych kolegti, ktefi pracovali pilné a radostné
a Setfili si kazdy penny do budouciho manZzelstvi, Matthew
Hargrave se uz v osmnacti citil zdeptany a na konci svych sil.

Jeho domov byl stejné ubijejici jako kancelat: James studo-
val v Oxfordu, otec predstavoval prabidnou spolec¢nost a sest-
ficka se chovala jako cizi. Matthew nemél zZadné pratele a pred
Zenami pocitoval smrtelny dés. Jeho jedinou Zivotni radost mu
skytal no¢ni ritudl, ktery jeho otec oznac¢oval samohana.

Matthew tusil, Ze to nema v hlavé v poradku i Ze se to s nim
postupné zhorSuje, a rovnéz tak védél, Ze jde o dusledek taj-
nych onanii.
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Bylo vSeobecné znamo, Ze s kazdou poluci muZz prichézi
o Cast své uslechtilé podstaty, ale nedokazal si pomoct. A aby
dosahl jest¢ mocnéjSiho orgasmu, fantaziroval Matthew
vzdycky tak nevazané, Ze pozdéji sam sebe proklinal a upla-
kal se k spanku.

Za timhle v§im se ve skuteCnosti skryvala chorobna Zarlivost
na star$iho bratra.

Matthew se v té hnusné kancelaii drel jako otrok a kazdy v potu
vydélany penny odevzdaval otci, ktery mu za to nedokézal nabid-
nout slovicko chvaly, zatimco Jamesovi, Cert aby ho vzal, platil
vzdélani hodné dZzentlmena jen proto, Ze byl starsi, a umoznil mu
bydlet na univerzitni koleji ve spole¢nosti nobl kamarada. Zar-
livost uZirala Matthewovu dusi jako hnisavy boldk. A ted, kdyZ
James absolvoval v Oxfordu bakalérské studium a pokousel se
o prijeti na nékteré 1ékar'ské fakulté¢ v okoli Londyna, bude opét
bydlet doma a tak mu neustale k zeSileni pripominat, Ze on, ne
Matthew, je vyhradnim objektem otcovy pozornosti.

Ackoliv v tom domé nezili slepi ani hlusi, nikdo si nevSiml,
k ¢emu se schyluje, snad s vyjimkou hospodyné€, pani Scog-
ginsové, kterd si na noc zacala zamykat dvere.

Doslo k tomu jednou vecer na svatek Guye Fawkese.

Obyvatelé celého Londyna zapalovali mohutné oslavné hra-
nice a véSeli figurinu slavného zloducha. VSichni pfisli ptiho-
dit néco do ohné a loknout si ze dZbanku. Zatimco Samuel byl
venku a kazal nékde v Dials, Samantha sed€la u krbu a Sila.
Matthew stal u okna v saloné a mezi zavésy vyhliZel na pfe-
lidnénou ulici.

Dav vyvadél jak utrZeny ze fetézu. Prostitutky rozdéavaly po-
libky na potkani, délnici tancili, vSude praskaly ohfiostroje
jako vystfely z puSek a dZbany neptestiavaly kolovat. Jako
zhypnotizovany se Matthew pustil k domovnim dvefim. Ote-
viel je a vyhlédl na ulici. Pod Zarem plament se mu zacala va-
fit krev. SeSel po schodech, vabeny ohném jako miira, a kdyz
mu do dlani pleskl dZbén, zhluboka se napil, on, ktery v Zivoté
neochutnal ani malé pivo. Uprostfed smichu a dovadéni a ne-
spoutaného veseli se Matthew za chvilku pfiserné opil.
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Kdyz se Samuel dovlekl znavené domil a vystoupil ztéZka po
domovnich schodech, spatfil na prahu Samanthu, jak s vykule-
nyma o¢ima hledi do davu kolem hranice. Sledoval jeji vystra-
Seny pohled a uvidél mladsiho syna v objeti prostitutky — tsty
Jji jezdil po nemytém krku.

Osmnictilety mladik se roziehtal, zavravoral a pfihnul si
znovu piva. Shodil ze sebe cerny redingot, roztocil jej nad
hlavou a nechal ho odletét do ohné. V tu chvili zahlédl otce.
Matthew na vtefinku zkamenél, paZi zdviZenou nad hlavou,
rty smichem roztaZené, naceZ zachytil pohled Samuelovych
zatracujicich Cernych oc¢i. Hluk ulice se vzdalil, Zar plameni
ochladl, tancici stiny na zdech domt zmizely. VSechno se po-
stupné vytracelo, aZ si Matthew nebyl védom ni¢eho nez téch
temnych o¢i, jeZ mu hrozily ohném pekelnym.

Pocitil, Ze se v ném zacind rozvinovat studend kovova pru-
Zina, jako hodinové pero, jeZ kdosi natahl na doraz, takZe
prasklo a vystfelilo Matthewa vstfic t€m nendvistnym obvi-
Hujicim o¢im.

To nebyl Matthew Hargrave, kdo toho vecera vybéhl jako
stfela po domovnich schodech nahoru, odstréil otce stranou
a poslepu se vfitil do salonu. To nebyly jeho ruce, jeZ draply
tézky svazek ze stojanku a vynesly ho zpatky na ulici. Do usi
se Matthewovi snaZily proniknout tlumené zvuky, ale byl jako
hluchy. Vidél jen tu Sokovanou sinalou tvar, vztahujici se paze,
obvinujici o¢i naplnéné navic hnévem — ach, ten opojny po-
cit moci! Matthew zaklonil hlavu a zavyl bolestné jako zvife,
kdyZ mu bible vyletéla z rukou vysoko do vzduchu a zmizela
ve Zlutych plamenech.

Samuel se vrhl ze schodl plnou vahou na syna, srazil ho
stranou a ponofil se do ohné. Zachytily ho zdéSené ruce sou-
sedil a snaZily se ho odtdhnout. Samuel sledoval, jak milovany
svazek Cernd a uhelnati, krouti se a mizi v utrobach planouci
hranice.

Smich ustal. VSichni, kdo pfedtim tancili, utikali za
Matthewem, ktery cely nepficetny klickoval davem. Bylo za-
potiebi Ctyf muzili, aby ho zastavili, a kdyZ kone¢né padl na
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zem, zacal se svijet na dlaZdéni a z ust mu kanuly chumace
pény. AniZ vnimal hluboké popéaleniny v obli¢eji a na rukou,
dovravoral Samuel k mistu, kde leZel jeho syn. Krvacejicimi
rty plnymi puchyiti promluvil pfed ztichlym davem a praska-
jici hranici. Jeho slova se rozlehla daleko do noci: ,,Zatracuji
t& navéky do pekel, Matthewe Christophere, a od tohoto dne té
prestdvam povazovat za svého syna!*

Samuel se v mdlobach zhroutil na dlazbu. Odnesli ho na
lizko, kde doktorovi stacil jediny pohled na jeho popéaleniny,
aby prohlasil, Ze se ranény nedoZije rana. Samantha se od ného
nehnula na krok, oSetfovala ho, omyvala, 1Zi¢kou mu lila ¢aj
mezi seviené rty a na zZivé spaleniny prikladala obklady s roz-
drcenymi listky kostivalu. Cast péce prevzal na sebe i James,
ktery pravé zah4jil praxi v Severni londynské nemocnici. Pfes-
toZe pro rychlejsi zhojeni ran se toho moc udélat nedalo, James
mohl po tydnu, kdyZ se v nich vytvofil zelenavy hnis, ulevit
otcové fyzické bolesti i duSevnimu utrpeni ¢astymi davkami
morfia. Béhem vecerl, kdyZ se Samuel zmital pod pfikryv-
kami, seddavala Samantha u jeho loZe a s hlubokym soustie-
dénim procitala farmaceutické knihy pana Hawksbilla. V noci
spala na matraci u nohou otcovy postele, ve dne mu omyvala
a pfevazovala rany, krmila ho kufecim vyvarem, vylévala noc¢-
nik, ménila povleceni a modlila se nad nim.

Trvalo aZ do jara, nez se Samuel, zeslably a s pomoci, do-
kazal zvednout z postele. Zotavoval se pomalu a nejisté, né-
kolikrat se ocitl na prahu smrti, ale vZdycky se nakonec vratil
nazpatek, ackoliv nebylo pochyb, Ze pokud pfeZije, zistane
zohaven k nepoznani.

I kdyZ se jeho télo uzdravovalo, mysl ziistavala chord. Na-
dédle uZ nestdl o Boha. Prestal se svymi traktity i kdzanimi.
KaZzdy den prosedél jenom ve svém pokoji, hlava mu klesala
na prsa pod tihou obvazi na jizvach, takZe nedokazal zapnout
posledni knoflik u koSile, spodni ret mél protaZeny, neustale
mu z né&j kanuly sliny a civél do prazdna. Casto si ani neuvé-
domil, Ze za nim Samantha pfi$la. Aby ho usetfila dalsiho tra-
peni, rads$i mu ani nefekla o Jamesovi.
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Po kratké stdzi v Severni londynské nemocnici dostal
James vyhazov a ptestoupil do Guyovy nemocnice, ale po
Sesti netuspéSnych meésicich ho vySoupli i odtud, takze pre-
Sel do nemocnice svatého Bartoloméje, kde pracoval dopo-
sud. Mnohem hors$i neZ jeho piiSerné Skolni vysledky vSak
byla skuteCnost, Ze zacal s pitim a hazardem a schazel se
s prostitutkami.

Samanthé nad tim vS§im pukalo srdce. Rodina se ji pomalu,
ale nezadrzitelné€ rozpadala a ji suzZovalo zIé tuSeni, Ze ani
Freddy se ji uZ nadosmrti neozve. Jediny clovék, ktery ji na
svété zbyval, byl Isaiah Hawksbill.

10

Za podzimniho rdna s ndmrazou na okapech nasla Samantha
pana Hawksbilla v posteli, neschopného jediného pohybu.

Kdyz vesla zadnim vchodem do domu, s hrizou zjistila, Ze
je tam zima a tma. Za téch ¢tyfi a pul roku, co pro ného praco-
vala, byval pan Hawksbill pokazdé vzhiru a ¢ekal na ni. Za-
stavila se v kuchyni a tu uslySela sten. Sla za zvukem a nahoie
v patie nasla starého Zida v posteli, pofd jesté v noéni kosili
a Capce, jak svinuty do klubicka lapa po dechu jako pes.

Dokazal ze sebe vyrazit jen par slov: ,,Doktora, Liebchen,
potifebuju doktora. ..

Dve ulice odtud bydlel 1ékaf, jisty doktor Pringle. Samantha
celou cestu utikala. Doktor ji oteviel jeSté v trepkach a Zupanu,
vyslechl si bezdeché vyliceni stavu pana Hawksbilla a slibil,
Ze se tam po snidani ukaZe.

Po dvou hodinéch skutecné prisel, ale Isaiahu Hawksbillovi
se mezitim jeSté pritiZilo. Preryvané 1ékati vypravél, Ze ho pro-
budila ostrd bolest v podbfisku a Ze ani nedokazal vstat z po-
stele. Ted mél vysokou horecku: zelend ocka mu jiskfila jako
dva smaragdy.
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